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A szocialista mozgalom Amerikában.
irta; Daniel De Leon.

A “Népakarat Naptáriból. —

Történetet írni nem lehet, a mig nincs együtt 
hozzá elegendő anvag. Miután a történet nem 
tisztára kronologi (események időrendben való 
elsorolásai és lényegében leiró, valamely moz­
galom jelenlegi állása nem irható le megfelelő­
kép. a mig nincsen együtt kellő mennyiségben 
egymásból folyó adatok sora, mely lehetővé 
tenné a tö-iénetiró számára, hogy az esemé- 
rvek irányát jellemezze. Tán ellenmondásnak 
tűnik fel. d ■ igaz. hogy a történetnek nem csu­
pán visszapillantónak, hanem egyúttal a jövő­
be mutatónak is kell lennie. Mert noha a múlt 
megmondja, honnan jövünk: a jelen és a jövő 
fejlődéx melyre ez a jelen rámutat, lényeges a 
múlt megértéséhez. Ezen általános elvek alap­
ján az amerikai szocialista mozgalom történe­
tét mé? aligha lehet megírni. A jelen még 
talon túl kaotikus, semhogy megbízható kon­
klúziókat nyújtana a múlt tekintetében és még 
kevésbbé megbízható utalásokat ad a jövőre 
nézve.

A jelen örülmények közt “Az Amerikai 
Szocializmus Történeté"-! megírni: legfeljebb 
pénzszerző vállalkozás. A tárgy jelenleg mind­
össze csak vázlatos leírást tesz lehetővé. Csu­
pán vádat s hozzá még csak nyers vázlat az. a 
mit magyar elvtársaimnak nyújthatok.

?\lindig tan olyan beteges vágy, mely vala­
mely mozgalom iga*i forrásáig akar hatolni.
. .z a törekvés, a mely "Amerika szocialista 
mozga mának forrását akarja nyomozni", élén­
ken festi ez érzés beteges voltát. Sőt még rosz- 
szahba. mond: illusztrálja, mennyire dogma- 
t-kusak azok a marxisták, a kik megkísértették 
:: "forrás nyomozás"’ feladatát és hogy minő 
felszínes az ö marxizmusuk. Úgy hangzik a 
nvom izás tk", mint az oly földrajziró beszéde, 

a ki egv folyamnak a fellegekben "nyomozza a 
torrá -át . Kétségtelen, hogy a viz. melyből a 
folyam létrejött, lényegében a felhőkből szár­
mazott. De tudjuk, hogy a felhők §oha sem 
fognak leereszkedni abba a bizonyos folyamba; 
ellenben ismeretlen földalatti források igen 
fontos táplálói lehetnek a folyamnak. Én tehát 
mellőzöm a “források kutatását” és e vázlatban 
csupán a tények sorozatának előadására szorít­
kozom Ehhez csatlakozva, ám Írják meg má­
sok történetüket.

Óriád anyaghalmazból arra az általánosság- 
ta jut Marx, hogy az Egyesült Államok bur- 
zsoa köztársasaga a fizikai fejlődés utján, még 
konzervatív állapotban volt. Az osztályok 
még nem jutottak el ahhoz a határozott kiala­
kuláshoz. a mely nem is érhető el, a mig anyagi 
siker kecsegteti'az embereket. Ily anyagra lelt 
jtt a szocializmus, tehát még korai vala.

\ szocializmus időelőtti voltát Amerikában 
még szembetűnőbbé tette az a körűimén^ 
hogy azok, a kik mintegy emberöltővel ezelőtt 
a "szocializmus” szót behozták, nem voltak — 
mint azok. a kik Németországban a szocializ­
mus alapját megvetették — a mozgalomszülo 
gazdasági körülmények előrevetített, benszü- 
Vnt ir tellektuális projection Nem voltak sem 
intellektuálisak, sen benszülötték. Hónukat el­
hagyó-1 németek voltak, kiknek szocializmusa 
tőként neg itiokból állt és tárgyismerete oly fe- 
lületes vala, hogy nem voltak kepesek fogadott 
nazájuk körülményeinek helyes íehsmeresere. 
X megértés e hiánya folytan ezek a* elemek
két ellentétes csoportba oszlottak. Az egyik a 
szocia izmust végkép kivete kajojabok e - 
szava ez volt: "A szocializmus eleg jo Nemet 
országban, de nem Amerikában. Itt bárki meg- 
gardapodhatik. Nézetek engem, csak rövid 
fdeje agyok itt s máris van jó üzletem s sajat 
htam (teherrel).” Vagy: “A szocializmus 
t.'ég jo Németországban, de nem az Ameri 
1 ,n [ édd-e, itt nem kell szolgálnom a ac 
U,t \ másik elem úgy kapaszkodott a

szóba, mint valami babonaba.regben.”
“szocializmus
jelszava ez volt:

nők Peter Cooper, Henry George, Edward Bel­
lamy : mindegyük tagadta a munkásosztálynak, 
mint különálló szociálpolitikai egységnek, léte­
zését ; mindegyik megváltást kivánt hozni a 
"nép részére”: és mindegyik elenyészett, ott­
hagyván a kialvó mécset munkásemberek — az 
egyedüli küzdő elemek — kezében.

Eme különböző üledékekből — lépésről- 
léjiésre segítve a gazdasági fejlődés által — 
emelkedett ki ez ország első szocialista pártja, 
a Socialist Labor Party (Szocialista Munkás­
párt).

A S. L. P.^negjelenése 1890-ben volt a szo­
cialista mozgalom első önálló megnyilvánulása 
az Egyesült Államokban. A párt nem csupán a 
szocializmus elvont elveiből, hanem ezek mel­
lett igen konkrét, gyakorlati elvből indult ki. 
Előbbiek nem igényelnek külön említést, a 
mennyiben nemzetköziek. Utóbbiak azonban 
főként az amerikai viszonyokra jellemzők. 
Ezen gyakorlati elvek a unionizmus körül fo- 
íogtak. E tényt tartsuk élesen emlékezetünk­
ben, mert csupán ez magyarázza meg az egész

lást hoztak létre, mely a S. L. P. elvét igazolta. 
Megszületett aá Industrial Workers of the 
World (Világ Ipari Munkásai), főként az A. 
F. of L.-ben volt forradalmárok köréből és a 
S. T. & E/A. csatlakozott az uj testülethez. A 
tapasztalat nem egy éket vert a S. P. soraiba s 
ez is szolgáltatott anyagot az I. W. W.-hoz. 
Rögtön újból megindultak a S. T. & L. A. ala­
pításakor lejátszódott jelenetek. Az I. W. W. 
lett a vad támadások célpontja, összeesküvést 
főztek ki szétrobbantására, a mi csaknem sike­
rült is 1905-ben. A cselszövés meghiúsult s 
ezzel a szocialista mozgalom jelenlegi állapo­
tához jutottunk.

A S. P. “semleges” álláspontja végképen 
hitelét veszté. A két párt közt folyó tusa 
során napról-napra világosabbá lesz, hogy a 
“semlegesség” egyfelől a gazdasági korrupciót 
é a szakma szerinti szervezetek (Craft Union) 
sztrájktörésre való buzdítását jelenti, másfelől 
pedig a szavazás elvének szentségéből fakadó 
politikai korrupciót juttatja kifejezésre.

A S. L. P. elve, hogy a szavazat értéktelen 
és a politikai győzelem csak teher, ha nincs 
már készen az ipari szervezet (Industrial 
Union), mely kezébe vegye és megtartsa a 
kormány gyeplőit: — ez az elv mind nagyobb 
tért hódit.

A S. P. szavazatai sulvosan csökkennek.

‘Az amerikaiak reménytele­
nül'Ostobák és korruptak. Soha sem égetik 
meg a szocializmust” - es e Jelmondatai v 
-asztalódtak balsorsuk lelett mely okét Mai 
Peurika’-ba hozta (ez kedvenc szqjatekuk 
Amerikára). E kettős körülmény különös aka- 
,-1 t vetett a szocializmus útjába. A nevne 
hfelemek által való használata kellemetlenné

tettC män*^kkef egyidejűleg a gazdasági 

haladt előre. Gyakorlati megnyilv 
' éretlen, tökéletlen, ábrándozó, 

nulása egy sereS - Az első a “green-
utópisztiki-s kmov ^ hetvenes évek elején ; 
back” mozgalom harmadik a “nationa:
második a ’single jele„tös tény,
lista” (Bellamy) a munkásosz-
I-ogy c .mc zgalmak hi degy^ta; mindegyik-

táborin kívül vett k • teUcctueVjei

a unionizmus kérdése volt. A union-ok “pure 
and simple” alapon álltak, a tőke és munka 
testvérisége és a “ne legyen politika az unió­
ban” elveit hirdették. E két elv a uniont kor­
rupt testületté tette, melyet a kapitalisták igaz­
gattak munkás hadnagyaik, a unionok tisztvi­
selői, utján. A S. L. P. nyomatékosan állást 
foglalt, kijelentve, hogy az union a politikában 
nem segíthetne, csak akadály volna s igy egy 
bona fide unionnak szocialista politikát kell 
folytatnia. Az ily álláspont, ha egyszer reáhe- 
iyezkedtek, okvetlenül tovább érlelődött logi­
kus következményei felé, egyidejűleg megsza­
badulva minden hozzátapadt tévedéstől. A 
fejlődés gyors vala. 1896-ban elsősorban a S. 
L. P. szorgoskodott a Socialist Trade and La­
bor Alliance felépítésén, mely gazdasági szer­
vezet proclamálta a politikával való benső ösz- 
szefüggést és a S. L. P.-t nyilvánította politikai 
szószólója gyanánt. De alig bontott zászlót a 
S. T. and L. A., máris a legelkeseredettebb tá­
madások célpontja lön az American Federation 
of Labor részéről. A harcot persze bevitték a 
párt kebelébe is az A. F. of L. képviselői, a mi­
ből oly fokú konfliktus nőtte ki magát, mely 
i899-ben pártszakadásban érte él csúcspontját. 
A S. L. P. egy része kivonult és “semleges" 
álláspontra helyezkedett a unionizmus kérdé­
sében, mig a S. L. P. töríse a “semlegesség"-et 
csak álarcnak nyilvánította, a mely mögé a 
korrupt unionok iránt táplált korrupt részre­
hajlást rejtik. A harc, melyét í 899-ig a L- 
P.-n belül folytattak, már most egy részről a 
S. L. P-, másrészről a belőle kivált szakadá- 
rokat magába foglaló uj párt közt folyt tovább.

Ez az uj párt heterogén elemekből állt. Ere­
detét nyugaton vette, Eugene V. Debs vezeté­
se alatt. A mennyiben e nyugati pártra Debs 
nyomta rá saját jellegét, politikája ellenséges 
volt a S. L. P. szakadáraiéval szemben. Debs 
ugyanis azzal vált ne vezetess?, hogy forradal­
mi szellemű unionokat alakított a vasúti alkal­
mazottak reakciós szervezeteivel szemben. Az 
ó nevéhez lényegileg éppen az ellentéte fűző­
dött a szakadárok által javasolt “belülről való 
furás”-nak, mely parlagi frázis igazi értelme: 
“Ne zavarjátok a munkásvezéreket.” A Debs 
hívei és a S. L. P. szakadárok közt igy lehetet­
len lett volna az egyesülés, ha fönn nem állt 
volna az a körülmény, hogy a unionizmus kér­
dését nem tekintették lényegesnek Debsék. 
A kétféle elem közt az érintkezési pont a 
mindegyikben meglévő utópizmus volt. , A S. 
L. P. szakadárok ragaszkodtak amaz utópista 
felfogáshoz, hogy a “union” elenyészően cse­
kély dolog, melyen csak derülhet az ember; a 
Debs-féle csoportnál az utópista elem abban az 

"észjárásban volt, hogy szavazatok elegendők a 
kapitalizmus megdöntésére. A két utópizmus 
ecrygyé olvadt. így született a Socialist Party.

&A Socialist Party alakulása csak lökést adott 
3 Socialist Labor Party elveinek fejlődéséhez. 
\ S L P. alapelve csakhamar abban a felfogás­
ban alakult ki, hogy az union lényeges tényező 
a munkásosztály felszabadításában. A marxi 

akszervezetből születhetik
Ez 

fejlődés

tály
iiek a koké p- és 

szolgáltatták a

felsőbb osztály mtci

Az egyesülés kérdéséhez.

további fejlődést. , ,
Az amerikai S. L. P. sarkköve, létrejöttekor. Szavazatok leven minden, a mivel a S. P. ren

delkezett, megsemmisülese elkerülhetetlen.
A mi a S. L. P.-t illeti, szavazáskor felmuta­

tott erejét erősen megtámadta a viszály. Ámde 
a S. L. P.-nak elve van, mely diadalmasan tör 
utat magának, s ez biztosítja győzelmét.

NE BÁNTSUK A HALOTTAKAT.

A „Népszava“ írja: Az Amerikában, Con- 
nelsvillei városban lakozó Bliesz A. plébános 
ur költői hangulatban irt levelet küldött Ma­
gyarországba, Budapestre, nagyságos Bárczy 
István polgármesterhez. Elmondja benne, 
hogy a múlt év decemberének 19-ik napján az 
egyházközsége kerületéhez tartozó bányákban 
bányakatasztrófa következtében valami 83 ma­
gyar bányamunkás veszett el. Megégtek & 
tárnákban, mikor azért a kenyérért harcoltak, 
amelyet nem tudott megteremni az ő számukra 
édes hazánknak hitbizományokkal ékes, ezer­
éves alkotmánynyal dicsekvő földje. A nagysá­
gos polgármester úrtól a főtisztelendő plébá­
nos ur egy kis földet kér. Nem sokat, csak any- 
nyit, amennyi elég volna arra, hogy a bányák 
magyar áldozatainak a sírját behintse vele.

A polgármester ur már intézkedett, hogy a 
plébános ur kérelme soron kívül elintéztessék. 
Amerikában meghalt magyar munkások sirját 
a hazai föld porával behintik, hogy a katasz­
trófa agyonsült áldozatai nyugodtan álmodoz­
hassanak.

Na, igen, e?t már a plébános ur mondja, 
mert ha a megsült áldozatokat megkérdeznénk, 
ők bajosan volnának egy véleményen a főtisz­
telendő úrral. Arról a földről, amelyet a holt­
testük fölé szórnak, azt tudták ezek az embe­
rek, hogy az terem mágnásnak, püspöknek, ka­
tonának, csak a szegény embernek nem. Érez­
ték is, keservesen érezték, hogy ez a föld rop­
pant szűkmarkú hozzájuk, sőt még az éhhalált 
is szívesebben adja, mint -a kenyeret. Az éhha­
lál elől menekültek Amerikába, oda a plébános 
ur temploma mellé, hol az isteni gondviselés 
elaludt, a bánya fölrobbant és ők rettenetes kí­
nok közt elpusztultak azért a napszámért, amit 
az édes haza'nem adott meg nekik.

Tessék elhinni plébános ur, nem az a bajuk 
ezeknek az embereknek, hogy nincs sírkövük 
és nem borul rájuk legalább tizenkét kiló ma­
gyar föld. Nem bánják ők, hogy milyen nem­
zetiségű föld nyomja a koporsójuk födelét. 
Sőt ha beszélni tudnának, megmondanák a plé­
bános urnák, hogy söhse tessék fárasztani azt 
a magyarországi polgármester urat. ők hazai 
föld nélkül is tudnak pihenni.

Mért ne tudnának ? A hazai föld csak marad­
jon azoké, akik ma cifrálkodnak, dinom-dáno- 
moznak belőle. Az a marék por csak arra em­
lékeztetné őket, hogy ez a marék is csak ak­
kor jutott, mikor előbb az amerikai tárnák a 
nyakukba szakadtak, a bányalég tüze megsü­
tötte őket és e címen a plébános, majd a hazai 
polgármester nr könyörületességre indult.

Ez a marék por nem hagyná őket nyugodni. 
A szegények még azt is gondolhatnák, hogy ez

jelszó: “Csupán a szí
meg a munkásság igazi pártja , lett. a világító

, . g L P.-nak. A párt a munkásosz- j a néhány kiló föld talán éppen a Károlyi-birtok j
tálynak forradalmi unionokba való szervezésé­
re fekteté a fősulyt, mig a szavazó cédulát, — 
bár fontosnak, hasznosnak és szükségesnek 
tartá — csak másodsorban vette tekintetbe. 
F Hetiben a S. P- az uniont tekitité a lényegte-
Unnék, r, «WÍ
' öt évvel * hogy a helyiét így bontakozott

vagy más hitbizomány földjéből való. Besza­
kadna a koporsójuk födele és ezzel a marék 
porral kikergetnék őket még a connelsvillei 
sírokból is.

Plébános ur, polgármester ur, ne háborgas­
suk a halottakat! Ha az idegen sirdeat igy 
akarnánk ki)>ékiteni,a tengerjáró hajók elhord-"

es
, __a mj to.'ország gazdasági eseményei oly alakú- hatna^-jnnen.az ezerhddás' drága iöktjét.

A kérdés állásáról még minkig nem lehet 
végleges tiszta képet alkotni. A lapnyilatkoza­
tok és magánvélemények még mindig azt a 
tendenciát juttatják kifejezésre, melyet a múlt­
kor megállapítottunk, hogy t. i. a mily mérték­
ben, mint a hogy a reszkető magánérdek, a 
business-szocializmtts az egyesülés ellen dü­
höng, azonképpen az osztályok, népgyülések, 
tömegek mellette foglalnak állást pártkülönb­
ség nélkül.

Még korai volna jósolgatni, meglesz-e, 
nem-e? De érdemes összegyűjteni az anyagot, 
az illetékes vagy illetékesnek tartott körök fel­
fogásait, mint nem érdektelen dokumentumait 
az amerikai munkásmozgalom jelen stádiumá­
nak.

Érdemes megfigyelni a neutrálisok, az in- 
differensek álláspontját, azokét, kiket a két 
párt közötti küzdelem kiűzött a szocialista tá­
borból, vagy a kik azt szökésük űrügyéül hasz­
nálták.

Egy jóhiszemű neutrális álláspontját juttat­
ja kifejezésre egy joliet-i (111.) munkástársunk 
következő nyilatkozata:

“Már rég örültem úgy valaminek, mint a S. 
L: P. egyesülési határozatának. Egyik pártnak 
sem vagyok tagja, de a S. L. P.-t tartom a kö­
vetkezetesebbnek. S. P. emberek mindig azt 
mondták, hogy a S. L. P. a béke megbontója 
és az ő lelkiismeretét terheli a szakadás. Nos, 
most ez alkalmat adott a S. P.-nek, hogy meg­
mutassa, hogy gondolkodik az a szocialista tá­
borban való harmóniáról. És most kénytelen 
lesz szint vallani a S. P. Nem kételkedem 
ugyan a tagság legjobb és legbecsületesebb 
szándékaiban, de aggályaim vannak vezetőik 
őszintesége tekintetében. Hogy ez aggályok 
nem egészen indokolatlanok, bizonyítja Alger­
non Lee javaslata, mely szerint a S. P. végre­
hajtó bizottsága legyen az a bizottság, mely a 
S. L. P.-val tárgyalni fog. A S. L. P. ezen bi­
zottság megválasztását magának a tagságnak 
engedte át. Miért nem cselekszik igy a S. P. 
is? Mindkét részen gondoskodjatok róla, elv­
társak, hogy mindkét tábor csapatai maguk ke­
rüljenek össze, nem csupán a tisztek az egyik 
szárnyról. A “rankand file” tanácskozzék, ne 
a legfőbb tisztviselők. Nagyon kívánatos vol­
na, ha a S. P. elvtársak ragaszkodnának hozzá, 
hogy az értekezlet bizottsága a tagság sorai­
ból, a “közkatonák”-ból választassák, mint a 
S. L. P.-nél történik. Ne gyámkodjék a végre­
hajtó bizottság!”

Egy másik nyilatkozatból veszszük a követ­
kező részletet:

“Alz ellenfélnek az a rosszakaratú lekicsiny­
lése, mint a hogy azt legutóbb a “New Yorker 
Volkszeitung”, a milwaukeei “Wahrheit” és a 
st. louisi “Arbeiter Zeitung” tette, szocialistá­
hoz éppen nem méltó. A Szocialista Párt két­
ségkívül semmit sem fog veszíteni, csak nyer­
het a Szocialista Munkáspárttal való egyesülés 
r.ltaí, mert csak ez által jut jogaihoz és jelen­
tőségéhez mozgalmunk proletár jellege. A 
mozgalom ezen proletár jellegét egy cél- és 
osztálytudatos munkásnak sem szabad figyel­
men kívül hagyni. A “Szocialista Párt”-ba 
minden üzleti és érzelmi szocialista belopódz- 
hatik és a párt gyakran gyülekezőhelyévé lesz 
az újságkiadók legraffináltabb spekulációjá­
nak. A nagy tömeget befolyásolják és eltérítik 
a valódi forradalmi szocializmustól. A tapasz­
talat tudvalevőleg a legjobb tanítómester. Min­
den öreg elvtárs tudja, hogy Németországban 
és Ausztriában a legszilajabb pártharcok tom­
boltak, melyek még sokkal hevesebbek voltak, 
mint bármikor az S. L. P. és S. P. közöttiek és 
mégis létrejött az egyesülés. Az okosság és 
belátás győzött ott és itt is győzine kell. Mind­
két párt osztály- és céltudatos eleme előbb- 
vtóbb megérti egymást, mert ezen elemeknek 
az egyesülés nem esketik nehezére. A főpontok 
melyekre nézve megoldást kell keresni, a párt­
sajtó, illetve annak viszonya a párthoz és a 
szakszervezeti kérdés. Minden szocialistára 
nézve becses a stuttgarti kongresszus állásfog­
lalása a szakszervezeti kérdéshez és az illető 
határozatakban foglalt álláspont magától érte­
tődő. A ki a nemzetközi szocializmusra hivat­
kozik, annak nem szabad az egyesülés ellen 
működnie, hacsak a szűkkeblű egoizmust ki­
fejezésre juttató nemzeti gőggel nincs eltelve.

A mi a pártsajtót illeti, senkisem tagadhatja, 
vagy kételkedhetik benne, hogy az, ha rendel­
tetését meg akarja valósítani, a munkásokat 
fel kell világosítania legfontosabb teendőikről 
politikai és szakszervezeti tekintetben és osz­
tálytudatra nevelni őket. Ez azonban csak ak­
kor lehetséges, ha a sajtó a inagánvállalat min­
den befolyásától és érdekeitől elvonva, a párt 
teljes ellenőrzése alatt és tulajdonában van. 
Énnek ä fnégértése egy szocialistának sem kel­
lene; hogy béhezségéket ókozzon.”

'ÉmM'

(A fentemlitett S. P. lapok ugyanis a S. L. 
P.-t egyértelmüleg “holttest”-nek nevezik, a 
nelylyel való egyesülésről szó sem lehet. Csu­
pán az S. L. P. tagoknak a Szocialista Pártba 
egy cukin ti belépését tartják lehetségesnek. 
Hogy miért? Könnyű kitalálni.)

A wilmerdingi (Pa.) cseh szocialisták (S.P.) 
iocaljának a S. L. P. braddocki német osztá­
lyával együttesen megtartott gyűlésén egy­
hangúlag a következő határozati javaslatot 
fogadták el:

Mi, mindkét szocialista pártban, a S. P.-ben 
és S. L. P.-ben szervezett munkások a két párt 
egyesülését kivánjuk, mert belátjuk, hogy két 
szocialista párt fennállása által a munkásosz­
tály ellenállóképessége a kapitalizmus elleni 
osztályharcban gyöngittetik.

Ezért mindkét párt központi vezetőségéhez 
appellálunk, hogy azon legyenek, miképp az 
egyesülés létrejöjjön, mert a szocialista erői? 
minden további szétforgácsolása csak akadálya 
a szervezett munkásság haladásának a rab­
szolgaság igájától való felszabadulása útjában. 
A S. P. részéről: A S. L. P. részéről:

J. Lippert. Wm. Adamck.
R. Skoda. V. Malik.

* * *

A keresztényszocialisták is megszólaltak. 
Természetesen kézzel-lábbal dolgoznak az 
egyesülés ellen. Nagyon félnek a szocialista 
munkáspárt radikalizmusától es bár elismerik, 
hogy mindenütt, a hol csak közös jelölteket ál­
lított fel a két párt, azokat megválasztották, 
mégis “Isten őrizzen attól, hogy az egyesülés 
most megtörténjék, szóval, mint minden más 
esetben, ezúttal is a Szocialista Párt hivatalos 
álláspontját teszik magukévá. Azt kívánják, 
hogy a S. L. P. beolvadjon a S. P.-ba, még pe­
dig lehetőleg lassan, mig az utóbbi meg tudja 
emészteni az előbbi radikalizmusát, mert el­
lenkező esetben könnyen megeshetnék, hogy a 
keresztényszocializmus belepusztulna ebbe a 
radikalizmusba.

HALÁLBA KERGETTE ŐKET A 
NYOMOR.

New York egyik bérházában, ioo. utca 339" 
it< szám alatti ház egyik lakásából a szomszé­
dok erős gázszag kiáramlását éreztek és jelen­
tést tettek róla a rendőrségnél. A rendőr az aj­
tót feltörette és három holttestet találtak ben­
ne. Max Sachmann, a felesége és 14 hónapos 
kis lányuk holttestei voltak. Utolsó 25 centjü­
ket dobták a gázmérőbe, hogy az igy kapott 
gázzal vessenek véget a nyomornak, melyben 
szenvedtek. A rendőrfőnök megtudta, hogy 
Sachmann papirragasztó volt és hogy már 9 
hét óta nem volt munkája, ez idő alatt felesége 
dolgozott a család fentartásán, de a múlt szom­
baton ő is kiesett a munkából, ami pénzt ka­
pott abból kifizették a felhalmozódott szárma 
két és nem maradt több mint 25 cent, melyet a 
gázmérőbe dobtak, hogy megvásárolják a ha­
lált. Még a rendőrfőnök jelenlétében jött egy 
ember, aki a lakbér fejében 11 dollárt kért, 
vagy a házból való kihurcolkodást követelte. 
Ekkor érkezett meg az asszony nővére is, és 
látva a holttesteket, eszméletlenül esett össze.

AZ IGAZSÁG ISTENNŐJE EGYFORMÁN 
MÉR.

Már t. i. minden gazdagnak és minden sze­
génynek egyformán. így egy -Frank Forman 
nevű fiatal fiút, mert 13 éves társát megölte 
30 évi börtönnel sújtották, a hús és tej trust 
pedig, mely hamisított és romlott árujával, tu­
datosan milliókat öl meg, vagy a Rochester 
Electric and Ligth Co., mely villanyos vezeté­
kével a gyermeket megölt: ezek szabadon ga­
rázdálkodnak.

A VÁLASZTÓJOGÉRT KÜZDŐ NŐKNEK

Bingham nem engedte meg a felvonulást, mert 
nem akarja megszegni a vasárnapi munkaszü- 
net-törvényt, de a milliomosoknak joguk van 
vasárnap dolgoztatni a gyáraikban. A salvation 
armynak joga van, engedély nélkül is gyűlése­
ket tartani, ellenben Londonban szintén mint 
a csirkéket fogdosták össze a rendőrség kopói, 
a jogukat követelő nőket

Ha munkások javára hoznak törvényt) az 
csak 6 hó, vagy egy év múlva lép életbe, de ha 
tőkések javára akkor nemcsak hogy "rögtön 
életbe lép, hanem még a múltra is alkalmaz­
ható. Ezt láthatjuk a jelen baleseti törvén} 
megszüntetése után, melynél fogva a már "meg­
ítélt összeget, sem kell a yasuttársaságoknak 
kifizetni, ha eddig ki nem fizették.
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BEKÜLDETETT.

cent a „mozi“-ba s csupán a jiíhocskák nagy­
lelkűségére számított,, makor a 25 centet ha­
tóságilag megszabta.

De térjünk át most már a bent látottakra. 
Először is, amint már emlitém, az oltár előtt 
lepedő vala kipányvázva; szemben, a karzaton 
egy kis ördögi masina volt elhelyezve, a mi­
lyent a Moving picture-okban lathatunk 5 cent­
ért. Ábrázolva vala pedig Krisztus urunknak 
Jeruzsálembe való bevonulása, mint száll föl a 
menyeknek országába, körülvéve az angyalok 
sokaságától, s ki győzné itt elsorolni egy lé­
legzettel mi mindenféle Szép dolog amit a nyá­
jas hívők már néhányszor láttak — 5 centért. 
Tudnivaló, hogy nem szerzett a nézőknek sem­
mi újdonságot semmi meglepetést a drága 
mennyei látványossággal.

•Kálmán és társa t. i. a kántor, tehát szüksé­
gesnek látták szórakoztatni a publikumot, ami 
gyengécskén sikerült. Dacára a sok hízelgés­
nek, buzdításnak, meg tudja a fránya mi min­
dennek, a tisztelt publikum mégis érzé, hogy 
újra becsapatott a pásztor által s bár más kö­
rülmények között' sokkal nagyobb huncutsá­
goknak is szemet hunyt, de most, mikor majd­
nem utolsó centjökiől is megfosztották őket az 
Isten nevében, mégis csak föleszméltek egy 
percre, s a templomból kijőve tanakodtak váj­
jon van-e a főurnak „license“-je, még hozzá va­
sárnapra, mikor még a többi ..mozi“ is be van 
zárva....

Ugyan munkástestvéreink mikor fogtok már 
kiábrándulni?! Mikor rántjátok már le szeme­
tekről azt a íátyolt, a mely nem engedi, hogy 
tiszta képet láthassatok?! S oda kiáltsátok an­
nak a csukásnak eddig és ne tovább!

Két Juhocska.

A RAVASZ CSUHA UJ KERESET­
FORRÁSA.

A telhetetlen papzsákról beszélünk, mely­
nek üzelmei között nem utolsó helyet foglal el 
a McKeesporti nyáj előnyösen ismert pászto­
ra, Kálmán.

Ennek a minden emberi érzelmedből kivet­
kőzött csukásnak, a kiből már az úgynevezett 
„felebaráti szeretetnek“ utolsó szikrája is — 

-ha netalán volt benne valaha — kiköltözött, 
nem esik meg a szive az 5 jámbor juhain, a 
kiknek egy része már az éhínséggel küszködik 
s akiknek négyötöd része teljesen lerongyolva 
áll a téli zord, kegyetlen valóságával szemben. 3 

Nem elégszik meg azzal, a mit a jámbor ju- 
hócskáiból kipréselt annak idején, a mikor ezek 
az ő testi-lelki barátjainak, a tőkéseknek robo­
toltak, éjjelt-nappalt egyé téve, hogy családjai­
kat és azt a mérhetetlen étvágyú lelkiatyát, — 
vagy nem tudom mit — kielégíthessék. Hja 
hiába a péterfillérek, vecsernyék, egyes tár­
gyak kisorsolása a templomba — meg miegy­
más. — Már nem biztosit elég jövedelmet az ő 
-r.iérhetien igényeinek kielégítésére — nem is 
szólva arról a szép havi fizetésről, a miből ma- 
gábanvéve is 3 család tiszteségesen megélhet­
ne.- Mert tudnunk kell, hogy a Kálmán igényei 
nagyok ám! Nem is említve apróbb szeszélyeit, 
szerelmi kalandjait, mérhetetlen alkohol-szük­
ségletét stb. S most, hogy a rossz munkaviszo­
nyok miatt a juhok nem szállítják a gyapjút, 
könnyen némi zavarok állhatnának be e szük­
ségletek kielégítésében. De talán azt gondolja 
valaki, hogy Kálmánt elhagyta a képzelő te­
hetsége ? Óh, nem! Ő még arra is képes volna, 
hogy Krisztus urunk könnyeit fölfedezné va 
lamelyik magyar burdos-házban.

Tehát a Kálmán gondolt egyet, s ha már 
gondolt, hát nagyot gondolt.Alig hinnénk,hogy 
még egy második akadna, ki ilyen merészet el­
gondolhatna — ha csak nem a római pápa, 
avagy a volt clevelandi csuhás, — no de ne ta 
lálgassuk most, ki tudna még ilyen merészet s 
nagyot gondolni. Egyszóval Kálmán spekulált 
és mivel az ő vagyonszerzési mániája azt kö­
veteli, hogy minél kevesebb befektetés s minél 
több haszon, fogta magát nyitott egy mozgó­
fénykép vállalatot, s nem akarván erre még egy 
külön helyiséget bérelni, úgy gondolta, ott van 
a templom, s ha már lutri-cédulákat árusított 
benne, úgy az sem fogja megszentségtelenite 
ni, ha arra a célra használja; nem is tétovázott 
hát sokat, kerített egy lepedőt, azt fátyolként 
az oltár elébe terítette — azért az oltár elébe 
hogy ne sértse valamelyik hívőnek a szemét, a 
kántort, aki mindenre kapható, a templom elé 
állította, megbízva azzal, hogy ha valamelyik 
juhocska arra szédeleg, ne felejtse el őt behív­
ni, — természetesen a belépti dijat is megem­
lítve. A juhocskák nagy része mit sem tudván 
arról, hogy mily célra van berendezve a temp­
lom, elmentek nagy ájtatatossággal a vasárnap 
esteli vecsernyére, persze kántor uram az ajtó 
előtt kijelentette, hogy 25 c. a belépti dij. 
jyhocskáfc nagy meglepetésükben levegő után 
kapkodtak, szerencsére volt köztök olyan is, 
akinél véletlenül több pénz volt a rendes be- 
hépti díjnál, igy aztán annak megpumpolásával 
sikerült bejutniok. — Meg kell jegyeznem,

444-et 
1978-at 
413-at 
981-et 

3317-et 
2247-et 

en áll a

OROSZORSZÁG 1907-BEN.
Az 1907. esztendőben politikai vétségek mi 

att 1692 személyt ítéltek halálra, kik közül 
748-at, vagyis 42 százalékot kivégeztek és 344 
riek, vagyis 20.3 százaléknak „megkegyelmez 
tek“, értve ezalatt kényszermunkát t. fegyházat 
stb., mig a többiek sorsa még nincs eldöntve.

Továbbá 9374 személyt különböző egyéb 
büntetéssel sújtottak és pedig: 
életfogytiglani kényszermunkával 
egyéb rövidebb idejű „
Szibériába való deportálással . .. 
várfogsággal 
fogsággal
könnyebb büntetésekkel

Az elitélés indokai között első hely 
különböző tömegmozgalmakban való részvétel 
(munkásmozgalom, agrármozgalom stb.), mi 
843 áldozatot követelt (az összes elitéltek 

52.8%-át). Második helyen áll a szervezői és 
agitátor! tevékenység 2508 elitélttel (22.7%). 
Ezután következik az u. n. politikai és agrár 
terror. 1445 elitélttel (13%) és végül a „kisajá­
tításokéban való részvétel 1162 áldozattal 
(10 y2%).

Az üldözések krónikájában külön helyet fog­
lalnak el a sajtó ellen elkövetett merényletek 
502 progresszív irányú újság szerkesztőjét 
onták bírói felelősségre, 413 újságot és folyó­

iratot megrendszabályoztak, közülök 81-et bí­
rói végzéssel, 332-t közigazgatási utón. Köz- 
igazgatási eljárás során 265 esetben 163.950 ru 
beit kitevő pénzbüntetéssel sújtottak, különbö­
ző sajtótermékeket, bírói eljárás által pedig 26 
esetben 5400 rubel erejéig.

Az előző évvel összehasonlítva az 1907. év 
1654 elitélttel, többet mutat föl. A halálos íté­
letek száma 440-el emelkedett, mihez a pogro­
mok által előidézett hatóságilag tűrt vérözönt 
számítva a törvényes gyilkosság soha nem lá­
tott százalékot tesz ki. Nem csoda az az óriási 
kivándorlás, melyről az 1907. év statisztikája 
beszél. Mig 1905-ben még csak 33.062 személy 
ándorolt ki az európai Oroszországból Szibé 

nába, addig 1906-ban már 200.794; 1907-ben 
pedig: 551461. Ehhez már igazán nem kel! 
.ragyarázat.

körülmények közt a belépti dij 15 megvizsgálja.

APRÓ HÍREK.
•1500 iskolás gyermek azon hírre, -hogy a 274 

Grand streeten, ingyen kapnak enni, a szó-szo­
ros értelmében megostromolták a házat és a 
nagy tolongásban a kirakatokat is betörték, az 
üveg szerencsére senkit sem sértett meg. Leg­
többje 1—2 napja már nem evett, mert szülei 
nem dolgoznak é§ szintén éheznek.

*

A lithographusok tiltakoznak a 10%-os fize- 
tésleszállitás ellen és összehívtak egy gyűlést, 
• -’elyen megvilágítottak a trade unió gyöngé­
dét, ' h

*

A S. W. R. Co. leszállította 80c.-re a mun­
kások napi fizetését; mivel pedig ebből nem 
tudtak megélni és szükségleteiket fedezni a 
társaság szénraktárából vittek haza maguknak 
néhány font szenét, ötöt közülök a szemes fel­
ügyelők megfogtak és a bölcs biró 5 dollárral 
büntette meg mindegyiküket.

A „Bostoni Legal Association“ jelenti, hogy 
nnnden 1000 ember közül 2 embert élve temet­
nek el, mert nincs pénzük orvosra, a hatósági 
orvosnak pedig nincs ideje, hogy a halottat jól

A “M. BS. ÉS ö. SZ.” KONVENCIÓJÁRÓL.
A M. Bs. és Ö. Sz. működésének mikéntjét 

mi sem mutatja jobban, mint a XII. osztály 
(Philadelphia) küldöttjének jelentése.

A XII. osztály volt a szervezetnek gerince 
és büszkesége. Egy évvel ezelőtt még 234 ta­
got számlált. Hatalmas egylet, ha tekintetbe 
vesszük, hogy a tagok jórésze öntudatos mun­
kás, kik lelkesedéssel, buzgalommal fáradoztak 
osztályuk fejlődésén. Szép magánhelyiséggel 
rendelkeztek és a forgalmi tökén' kívül 400 dol­
láron felüli vagyonuk volt.

Mily siralmas volt ehhez képest a mostani 
jelentés!

A nagy osztály megszűnt létezni. Megszűnt, 
mert úgy akarta ezt a nagytekintetü intéző bi­
zottság. így akarta, mert másként nem tudta 
elvtársainkat az osztályból kizavarni.

A jelenlegi taglétszám 52, e közül három sú­
lyos beteg. A tagok 104 dollárnyi forgalmi 
tőkéje teljesen elfogyott, sőt ezenkívül van 80 
dollárnyi adósságuk.

Hová lett a vagyon?
Az intéző bizottság perbe kergette az osz­

tályt. Oly perbe, mely csak bukással végződ­
hetett. A tagok tudták ezt, ki is egyezkedtek 
békésen az elváltakkal, de az intéző bizottság 
ennek ellenére is pert akart. Hiába csak nem 
utazgatnak Hornék, valamit csak kell csinálni. 
Ha pediglen lúd, hát legyen kövér. És lett 
vala kövér, tanúim rá az ügyvédek.

De másra is kellett a pénz.
Rofrichékban míivészvér pezseg, ők babé 

tokra pályáztak, tehát mükedvelősködtek. És 
Thália papjai elúsztatták a per után fennma­
radt összeget is.

Büszkén jelentette Rofrich Jakab küldött: 
“Pénzünk nincs, de van 12 darab honvédru 
hánk!“ T. i. utoljára a “Zsidó honvéd"-et ját 
szották, onnét maradtak a ruhák. A XII. oszt. 
forgalmi tőkéje: 12 darab magyar nemzeti hon 
védruha. Ebből fizetik a beteg tagok járulé­
kait.

De nem oda Buda!
Rofrichéknak is van eszük. Végre is fel­

ocsúdtak a mámorból. Most már látják a “sár- 
kánykigyókat, kik megmérgezték Phila­
delphiát”. Erélyesen követelték a perköltsége­
ket, no dollárt, a M. Bs. és Ö. Sz.-től. Lett is 
vita ebből. Előzőleg már kaptak 25 dollárt, a 
konvenció hajlandó volt még 25 dollárt adni, de 
a philadelphiaiaknak az nem elég. V égül is en­
nek elintézését az intéző bizottság bölcs belá­
tására bízták.

Ebből most már láthatják, hogy mennyibe 
került Hornék utazása Philadelphiába!

Érdemes még megemlíteni a következőt is:
A clevelandi küldött kérdi, hogy mi igaz a 

philadelphiai kéjutazásból ?
Horn erre kijelenti, hogy ők betegeket men­

tek felülvizsgálni az intéző bizottság utasítása 
tolytán.

Hát ez bizony nem igaz! Ezt a phila­
delphiaiak nem hiszik el. Hisz ők ott a gyű­
lésen (Philadelphiában) nyíltan kijelentették, 
hogy ők azért jöttek, mert őket Bécsy Pál elv­
társ hívta.- Ezen nyilatkozat legalább 100 tag 
előtt történt, ezt letagadni nem lehet.

A clevelandi küldött Horn válaszát tudo­
másul vette, a nélkül, hogy kérte volna az in­
téző bizottságnak a kiküldésre vonatkozó uta­
sítást tartalmazó jegyzőkönyvét.

így fest a M. Bs. és Ö. Sz. intéző bizottságá­
nak működése. Addig kéjutaztak, mig maguk 
is megunták. De — tettek mást is! Ezt he­
lyettem megmondta Kaszonyi Gy. központi tit­
kár. ~

Röviden elmondom ezt is.
Elnököt kellett választani. Többen ugv vé­

lekedtek, hogy vezesse az ülést az intéző bi­
zottság elnöke.

Feláll erre Kaszonyi Gy. és szónokol igyen:
“Eleget kiabált három évig az elnökünk, 

kiabáljon most más!”
Hát ez igaz! Ép az a baj, hogy csak kiabál­

tak. Ezek után nem lesz váratlan hir, ha meg­
halljuk, hogy a M. Bs. és Ö. Sz. csak volt, de 
már nincs. És a hir nem várat soká magára. 
Mindennek eljön az ideje.

A vezetők bátran elmondhatják a költővel: 
“Múltúnkban nincs öröm,
Jövőnkben nincs remény!”

Róna.

BUFFALÓI HÍREK.
Az itteni mtankaviszonyok a lehető legrosz- 

szabbak. Buffalo munkásainak mintegy 99%-a 
r.em dolgozik, a gyárak még mindig szünetel­
nek. A nyomorúság irtózatos, különösen a, ma­
gyarság soraiban. Tanuságképen szolgáljon a 
következő eset:

E hó elsején Buffalo egyik gyárának egy 
félreeső helyén levő színben két magyar mun­
kást találtak, kettőt a szó szoros értelmében 
éhenhalva, teljesen megfagyva, a másik kettőt 
pedig félig megdermedve és küzdve az éh­
halállal. A rossz munkaviszonyok beálltával 
ugyanis az ellátáson levő munkásoknak házi­
gazdáik felmondottak s igy jutottak ilyen sors­
ra. Több százan vagyunk magyar munkások, 
kik több mint három hónap óta nem kerestünk, 
i Munkástársak! Kerüljétek Buffalót!

ELVTARSAK!
Terjesszétek a , .Népakarat1 ‘ -ot.

HOL VAGYTOK, TESTVÉRI SZERETET 
APOSTOLAI?

Ha körültekintünk az éhező proletárok mil- 
..ji között és szemmel tartjuk az “előkelők” 
életmódját is, nemt udjuk, hogy nem-e inkább 
gúnyból, mint megszokásból hirdetik immár a 
testvéri szeretetet. Mert inkább gúny, mint 
minden más, ha a királyok királya, Rockefel­
ler azt hirdeti, hogy ne gyiijtsünk vagyont e 
földön, vagy pedig: “ne legyen két köntösöd”.
Mit tesznek ők a jelenlegi válság alatt, a nyo­
morúság csillapítása érdekében? Oh, sokat 
tesznek ők, nagyon sokat, kedves proletártest­
vér, fordulj csak bizalommal hozzájuk. Állj ve­
lük szóba... és oly szépen fognak téged biz­
tatni. Kenetteljes szavakkal hatolnak szived 
legfogékonyabb érzései közé, úgy hogy ko­
nyáid megerednek és megkönnyebbülve távo­
zol, visszamégy silány viskódba, ha onnan még 
ki nem tettek, és hazaviszed családodnak az 
adományt. Gyermekeiddel bcszivatod a tisz- 
teletes ur kegyes szavait s attól majd jól lak­
nak !

De ők mégis tesznek valamit, az “isten ál­
tal” jobb sorsba részesítettek. Ha “látszólag ’ 
a "te rovásodra is, proletártestvér, de ők tesz­
nek. Éveken keresztül ‘adtak neked kenye­
ret (keserű, verejtekkel áztatott kenyeret), 
most pedig “ők is ’ csak olyan áldozatok, mint 
a milyen te vagy. De a nemesek legnemesebb­
jei még most sem tesznek ki a munkából, ha­
nem továbbra is foglalkoztatnak es aközben 
nem feledkeznek meg az éhezőkről sem. Nem 
kívánhatod azonban, hogy ilyen időben, a mi­
kor ők úgyis “ráfizetnek”, hogy a maguk zse­
beiből kaparitsák elő a “jótékony célra” szánt' 
alamizsnát, hanem közvetett utón kell ezt ten- e 
niök. Azért nyugodj hát bele sorsodba, munka 
embere és ne vedd rossz néven, ha jóakaró 
urad 10—25 percenntel leszállítja béredet, mert 
ok abból jótékony célra is adnak. Adnak ők 
mindenkinek, a ki csak szépen tud kérni. Szo­
cialistáknak azonban nem adnak, mert azok 
elégedetlenek és követelnek. Csakhogy a ne­
mesek szemében mindenki szocialista, a kinek 
szükségletei vannak és valamit akar. Azért 
tehát senkinek sem adnak semmit.

De hogyan is hiheted még, te leigazott pro­
letár, hogy ezekben az emberekben érzés ho­
nol? Hogyan hiheted még, hogy- ezek veled 
ereznek? Meg szokta a farkas a bárányt saj­
nálni. a mikor azt felemészti? LTgyebár, hogy 
nem? A farkasnak ez a legtermészetesebbnek 
tűnik fel. A kapitalistának pedig a te munka­
erőd a tápláléka, a nélkül éhen pusztul el.Most 
pedig, kedves testvérem, a kapitalista annyi 
fölösleget, készletet gyűjtött a te munkaerőd­
ből, hogy egy időre nincs rá szüksége, mert 
képtelen azt mind eklorbézolni, a nélkül, hogy 
meg ne fuladjon rajta. És te, könnyen hivő, 
rövidlátó teremtés, azt hiszed, hogy ő ezt ne­
ked vissza fogja adni? Eszeágában Sincs az 
olyasmi, nem a te számodra takarította meg. 
Nem abból a fajtából való ő, a ki oly könnyen 
dobálódzik a javakkal. Annyira még nem ter­
jed az ö “szeretetük".

Hallgass csak meg, majd mesélek neked va­
lamit a gazdagok lelkiállapotáról, érzéséről és 
testvéri szeretetük kiolthatatlan lángjáról. Ta­
lán még emlékezel arra a nagy földrengésre, 
mely röviddel a san franciskói után követke­
zett be. A város nevét elfelejtettem, de azt 
hiszem, valahol Közép-Amerikában volt. A 
földrengés következtében megsebesülteket ki­
vittek a kikötőhöz, a hol egy angol hajó fel­
vette a szerencsétleneket és a hajóorvos be­
kötözte sebeiket. Ámde a hajó nem volt az 
olyasmire berendezve és igy történt, hogy 
számtalannak nem jutott kötés és nyílt sebek­
kel maradtak. Kínjaikban jajgattak és kiabál­
tak. Ez a szokatlan lárma megzavarta a hajón 
levő úrnők álmait, a miért is követelték a hajó 
kapitányától,: hogy ezeket a hívatlan vendé­
geket éjnek-idején.rakassa ki. A hajókapitány 
engedett a “közvélemény”-nek és kirakatta a 
kínlódó sebesülteket. Ki tudja, hogy vájjon 
ezek a hölgyek mindannyian nem-e tagjai vol­
tak valamilyen “jótékony” célt szolgáló egylet­
nek. És ezektől te még vársz valamit?

A jelenlegi krízis szintén ilyen földrengés. 
Töméntelen a száma azoknak, kik e földrengés 
következtében megsérültek és most nem jut 
nekik kötés: nyílt’ sebekkel tántorognak a nagy 
városok utcáin. Hiába tekintenek jobbra balra, 
hiába várnak segedelmet, a gazdagok meg­
kövesedett szivei nem lágyulnak meg, nem kö­
nyörülnek meg rajtuk. Százával rogynak össze 
szemünk láttára, úgy az erőteljes férfiak, mint 
a tehetetlen aggok és gyönge gyermekek s az 
agyonrobotolt anyák.

Hogy ez nem jól van igy, azt hiszem, fölös­
leges bővében fejtegetnem, bizonyára magad 
is észrevetted már.

Az a kérdés már most, hogy kit fogsz okolni 
mindezért, mit fogsz tenni, hogy megváltozzék 
a helyzet? Talán elveszed Rockefellertől az ö 
millióit és másnak adod, a ki majd nemcsak 
szóval, hanem,, tettel is szerez érvényt fele­
baráti szeretetépek?. Erőd még volna hozzá. 
Csakhogy nem az az igazi orvos ám, a ki egy 
meggyógyithatatlan betegnek pár órával kés­
lelteti a halálát. Az igazi orvos elejét veszi a 
dolognak. Megfontolás alá veszi azokat a kö­
rülményeket, a melyek a betegséget okozzák 
Ha egy ember valamilyen mérges növényt 
evett, s kigyógyitani már nem tudom, akkor 
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belőle abban a feltevésben, hogy majd ügye­
sebben gyógykezelem azt, hanem mindenek­
előtt óvni fogom őt, hogy abból a növényből 
ne egyék. De sokkal célszerűbb még, ha több 
embert összegyűjtők ,s azokkal együtt sietek 
kiirtani a veszedelmes növényt s azzal egyszer­
es mindenkorra megszüntettem a megmérge- 
zésnek lehetőségét.

Látod-e most, proletártestvér, hogy a mai 
társadalom is csak egy olyan mérges növény, 
melynek ártalmas anyagával nap-nap után 
inegmérgezzük magúnkat, mig teljesen meg­
mérgezve odajutunk, a hová most tényleg ju­
tottunk ? Mit használ itt az orvosi segély, mit 
használ az óvás, a mikor ott vergődöl a mér­
ges növények közepette? Csak egy lehetőség 
van, ha nyomorultan nem akarsz elpusztulni; 
gyökerestül kitépni a gazokat. El kell távolí­
tani azokat a körülményeket, a melyek ezt az 
állapotot lehetővé teszik, okozzák. Ezek a kö- 
Tmények pedig a kapitalista termelési rend­

szerben gyökereznek.
Ha nem akarod, hogy ezentúl is kizsákmá­

nyoljanak, akkor szüntesd meg a magántulaj­
dont, s ezzel megszüntetted a kizsákmányolás 
lehetőségét. Számtalan próletáranyának fel­
szántod könyeit, a kitaszítottaknak otthont 
szerzel ezzel, a magad és családod jövőjét biz­
tosítod minden veszedelem ellen és a földet pa­
radicsommá változtatod át, a melyben boldo­
gan él majd az emberiség.

Hogyan vigyed ezt keresztül? Elhiszem, 
hogy nem gondolkodtál még e fölött. Talán 
bonyolultnak látszik a dolog. De hogyisne, 
a mikor annyi sok mindennel terhelik fáradt 
agyadat. De ez egyszér csak szerezz erőt, vesd 
el magadtól a régi haszontalan képeket, vet­
kőzz ki az előítéletekből, szerezz magadnak 
bátorságot és jöjj el mihozzánk, mi majd meg­
mondjuk, hogy mit kell tenned, hogy az Ígéret 
földjére bevonulhass! ' Fáy János.

TARCA.

MAJD EGYSZER.. 
Irta Révész Béla.

A nap elől soha sem oszlik a gyárak füstfá- 
tyola ? A fölt! csak zihál és nyög. ahol gépször­
nyetegek robotolják az embert ? Igazán csak 
könnyek úsznak össze a párakönnyekkel, ahol 
proletárok fölött, a megbámult, füstös ég sír­
ni kezd? És nem világosodik soha a komor tá­
jék, nem suhan át rajta, akár csak lopva, hal­
kan az öröm, a boldogság? Titokmesék bujdos­
nak a munkás-fertályokon.... Csak meg kell 
állni a nagy bérpaloták között és estére, ha 
csendesedik az élet, nézzünk rá a hivalkodó 
óriásokra. Élére van rakva a tégla, pénzkányák 
föl nyúzták az egekig sovány váraikat. Gipsz­
óriások őszintén erőlködnek a kapu aljában, ha 
élet szaladna valamelyiknek a karjába és az 
hirtelen kificamodnék, bizony összeroskadna a 
cifra, balkonos palota. Szallagos falak lapulnak 
meg üvegterületek között, ablak és ablak ka­
csintgat egymásra s holdas éjszaka, amikor 
összesuhan minden, olyanok ezek a paloták, 
mint a regebeli nagy üvegharangok, amelyek 
aljában elfáradt emberméhecskék megpihen­
nek. Csöndes szellő libben, nehéz fejéyel neki­
nekiütődik a karcsú harangoknak és álmodó 
emberek fölött a rejtelmes éjszaka dalolni kezd. 
Csak meg kell állni a malmok között, csak ne­
szei j ük egy kicsit. Ormótlan, fehér épületek 
ezer szemükkel ránk ragyognak és az elcsittult 
csöndben kiduruzsol hozzánk az éjszakai mun­
ka. Halkan, vontatottan — haliga, csak hall- 
ga.... — hangosabban, muzsikálva mozdul « 
levegő: életőrlő malomkerek ék hangja zug kö­
rülöttünk, vagy sóhajok ölelkeznek és szár­
nyalnak fölöttünk?....

Titok-mesék bujdosnak a munkásfertályo­
kon, künn a Csrkágóban, künn az Angyalföl­
dön. Ide egyszer egy orosz pottyant. Úgy jött 
hirtelen, mint mikor a forgószél méhéből egy­
szerre csak elénk hullik a csuda. Malommunkás 
volt, fiatal, buskedvü, mindig hallgatagon ült 
munkástársai között. Munkát vállalt és szor­
galmasan végezte dolgát. Kedves csöndessége- 
ért csakhamar megszerették, néha tréfálóztak 
is vele, de komoly arcán alig- villant meg a mo­
soly. így élt hónapokig a munkások között és 
hallgatagsága takarta a ‘titkot, hogyan jött. 
miért jött? A nemzetségét persze mindenki 
tudta és komor némasága- mindinkább kiván­
csivá tette a munkásokat, milyen lehet az az 
élet, mely társukat ide űzte? Nviltan is kérde­
zősködtek. — de szűkén válaszolt:

— Menekülnöm, kellett. V.. ők akarták....
szelíd arca ilyenkor eltorzult, homlokát vad re- 
dőkkel összerántotta és egyszer még azt is 
mondta: ,1.

— Kerestek, fölakasztottak volna... .én nem 
féltem tőle.... de „ők‘t- toást akartak....

szabadnapos volt, mindig munkástársai
özött töltötte idejét, valamelyik szombat este 

mulattak is egy kicsit. Aar1 orosz nyugtalanabb 
volt, mint máskor. Szomorú tékintete kicsillo­
gott és valahol a bizony tálas messzeségben el­
merengett. A munkások-vidámodtak, pihenő 
idején ittak is egy keveset-és étiekeitek. A nyá­
ri melegség elterpeszkedett ä korcsmában és 
megült a mámorosodé emberek fölött Az orosz 
dalolni kezdett Sinánkoeó, ’ bánatosan hullám­
zó szláv dalt, mely különös volt, még sem volt
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idegen, mintha testvériesen ráborult volna a 
borongó magyar dalokra. A munkások meg­
hatódtak. Az orosz gyönge hangja fáradtan 
aláejtett a nóta végéhez, csőn keletkezett. Az 
orosz elpirult. Remegő kezekkel dörzsölte a 
homlokát, szemei idegesen hunyorogtak, nem 
fordult társai felé, csak magának mondogatta:
_Odahaza uj harc van.... levelet kaptam,

a lap is jár nekem.... a testvérek elkészültek, 
mindenki velünk van.... ez lesz az utolsó üt­
közet, az utolsó, a halálos.... e

A csöndes orosz ezután beszédesebb volt, 
mint azelőtt és a munkások faggatták, izgal­
mas kíváncsisággal hallgatták. Többször maga 
szólalt meg, — hirtelen — és szapora szavak­
kal, fölhevülten emlékezett. A munkások előtt
megringott az orosz munkásforradalom. 
ijesztő fejezeteivel, hörgő küzdelmeivel, ferge­
teges eseményéivel, halalraszant es halaltarato 
hősiességével. Magyar proletárok mámorosod- 
tak a vérszagu, izgatott elbeszélésektől és az 
orosz leszállt a munkások közé, mint a mese, 
mely varázsérintéssel megnyitja fölkeresett 
gyermekeivel szivét. Országos tüntetésre ké­
szült a magyar munkásság. A nagy lidérc ki- 
gyuit az ország fölött, az általános sztrájk 
gondolata végiggördült a magyar tarlókon. 
Megtiport telkekből kibújtak a rejtőző indula 
tok, életre támadt az elhantolt hit, a lebunkó- 
zott önérzet, proletár-szivekből forró hömpöly 
géssel föláradt a koponyákba az elfojtott szen­
vedés, a megalázás fájdalma, szűz-tüzes mun­
kás-fantáziák a jövendő káprázataival játsztak 
A féltékenyek, az ijedősek, a gyülöl'ködők ösz- 
szefogtak és a hatalom fölszedte őket szekeré­
re, amely a tüntetés éltiprására elindult. Neki- 
\ aduit hajsza rácsapott a gyűlésekre, hurkot 
vettetett — szűkén, pányva módra — a mtin- 
kásegyesiiletekre és jártatták — kergették min­
denfelé a tolonckocsikat. A levegő terhes volt, 
henne remegett az ezertestii burzsoázia vergő­
dő félelme és a magányos, elhagyatott, de ere­
it re ébredt proletariátus akarata.

Az orosz újra-elnémult, még jobban magába 
zárkózott, alig lehetett hallani a szavát, csak 
mozdulatainak idegességén, tekintetének csil- 
lanó-boruló játékán látszott meg, hogy rend­
kívüli izgalmak nyugtalanítják. A nagy vihar 
meleg szellöhirnökei megérkeztek, a munká­
sok elkábultak, észbekaptak, cikkáztak körü­
löttük a sirály-események. Este néha megpi­
hentek. egy ilyen alkalommal megkérdezték az 
oroszt:

— Mit gondolsz, mi tesz? Milyen tesz a tün­
tetés? Baj lesz?....

Az orosz szája gúnyosan összeszűkült, az 
ajkát majdnem megvetéssel torzitotta el. Csú­
nya németségével csufolódva mondta:

— Baj?.__
A munkások haragra lobbantak, a könyö­

kükkel dühösen ráfeküdtek az asztalra, kivörö- 
-ödött fejükkel belehajoltak az orosz arcába, 
villámos tekintetek összecsaptak és szinte or­
dított a hangjuk:

— Baj?....
Késő este volt, mire hazaindultak. Szolid, 

nyári éjszaka diszitgette magát odakünn. Az 
égbolton remegő világosságok derengtek, bá- 
íjyadt szemű csillagok halkan égették ki ma­
jmuk alatt az égi fátyolokat, lassankint kitüze- 
i.edtek, magas gyárkémények lágyan belefe­
küdtek a kékségekbe, finom füstszallagok föl- 
csavarodtak a menyország felé. A malmok du- 
íuzsoha'k, az üvegházak szenderegtek, megté-

szomszed utcákból munkások, asszonyok, gye­
rekek rohantak a kert felé. Lovasrendőrök 
nekirugtattak a tömegnek, vasas lópaták bele­
vágódtak a földbe, tudatlan állatok nekidühöd­
ve engedelmeskedtek gazdáiknak, belerohan- 
tak a nmnkássorokba. A megtámadott munká­
sok kővel védekeztek. Szikkadt talajból por­
ciklonok fölszaladtak és fölrepültek, ködbura 
fogta maga alá a csatázó embereket. Lázas, vak 
ütközet keletkezett, szügybe rúgott lovak jaj­
gatva nyerítettek, gyerekek sírtak, férfiak hö 
rögve ordítottak, asszonyok sikoltottak, koppa- 
nás, zuhanás döngve dongott, a rendőrök csak 
5l*jlógattak, sujlógattak. Aki tudott, az mene­
kült. Nehéz este volt. Hazafelé ballagó, meg­
nyomorított munkások, az útban egy munkást 
találtak, a földön feküdt. Az orosz volt, teste 
hosszában, egészen eínyujtózva feküdt a por­
ban, a feje véres volt, az arcát lárvásan borí­
totta az aludt vér. Magához téritették, lábra- 
állitották. a két karját megfogták és igy ban­
dukoltak az üres telkek utján. A mikor meg­
szólaltak, ezt mondták:

— A kutyák...
Fegyvert veszünk magunkhoz...

Azután az oroszhoz fordultak : 
t-Tíy csinálunk, mint nálatok. ..

Ránéztek az oroszra, a ki mélven meghajtot­
ta véres fejét.

— Tegyétek... és fuldokolni kezdett. Az 
aludt vér még jobban eltorzította az arcát, a 
szemétől, le az áliáig csatornákat mostak a 
vastag könvek.

— Tegyétek... maid egyszer...
Elhallgatott, majd zihálva szólt: — Én ha­

zamegyek, várnak a testvérek, a kik most hal­
nak meg mi érettünk... Nem hagyom el őket. 
L.átom a szegény fejüket, a mint lecsap rájuk a 
szeges kancsuka... látom őket bukdácsolni, a 
mint rájuk bődül az ágyú... látom a gomoly- 
gásukat, a mint összefonódva, test a testhez 
szorítva,'belerohannak a szuronyokba... apák 
az anyákat, anyák a fiaikat lökik előre... 
most, most, a proletárcsaládok most forrnak 
össze, egy ember lesz belőlük és a halál elé 
lépnek... fütyülnek a golyók, bőgnek az 
agyuk, vastag puskaporszag dől belé a vérha­
bos szájakba.. . elveszett a föld. testvérek tes 
téré hágnak, haldoklók utján visz az ut előre...

Az orosz összeroskadt a fölindulástól, a 
munkások lefektették a gyepre. Méla, titkos 
éjszaka hajolt a munkások fölé. Messziről, 
tompán megbugott egy gyárkürt, rezgő mu­
zsikával idezugtak a malmok, a rövid fűben 
busán csiripeltek a magános tücskök. Az orosz 
erőlködve, de hirtelen felült, tekintetét végig- 
jártatta munkástársain és a telkükbe nézett:

— Haza megyek. . „ várnak engem.. .
Az orosz másnap útnak indult, munkástár­

sai kikisérték a vasúthoz. Nem nagyon bu- 
csuzkorltak. kezet szorítottak egymással és 
megvárták, mig a vonat elindul. Ez a néhány 
perc. forradalom elé induló magyar munkáso­
kat orosz földre küldött: az eszükkel ráborul­
tak a földre, melyen munkáshalottak dombo- 
sodtak, képzeletük előtt megnyílt a lendülő, ör­
vénylő, párázó vértenger, mely proletárszivek 
mélyéből áradozott... a vonat elindult, ma­
gyar proletárok messzire, hosszasan utána 
néztek és a tekintetük káprázott a vad nap- 
ragyogástól, mely az északi rejtelem-ország­
ból, rájuk, a szemükbe idetüzött.

A TÁRSADALMI FORRADALOM.
— Irta Kari Kautsky. —

VII.
3. ELKOBZÁS VAGY MEGVÁLTÁS.

Kevésbbé biztosan mint a kisajátítók kisajátításának szükséges­
séget vagy lehetőségét tárgyaló kérdésre, válaszolhatunk a közvetle­
nül hozzácsatlakozó kérdésre: hogy vájjon ez a kisajátítás megváltás 
vagy konfiskálás formájában fog-e végbemenni, s az eddigi tulajdo­
nosokat kárpótolni fogják-e vagy sem? Ez oly kérdés, melyre a válasz 
ma még nem lehetséges. Nem mi vagyunk azok, kik ezt a fejlődést 
meg fogjuk valósítani. A viszonyokban rejlő kényszerről pedig, mely 
eleve egyik vagy másik megoldást tenné szükségessé, még itt nem le­
het szó. Mindamellett egész sereg ok szól a mellett, hogy egy proletár 
kormány lehetőleg a megváltást, a kapitalisták és földbirtokosok ki­
fizetését fogja választani. Ezen okok közül csak kettőt akarok meg­
említeni, melyek nekem a legmérvadóbbaknak látszanak. A pénztőke, 
mint már mondottuk, személytelen hatalommá vált és minden pénz­
összeg pénztőkévé alakítható át manapság, anélkül, hogy tulajdonosá­
nak kapitalisztikus tevékenységet keltene folytatnia. Tudjuk, hogy ha 
valaki egy dollárt megtakarított, gyümölcsözőleg elhelyezheti, anél­
kül, hogy ezáltal kapitalistává válnék az illető. Ezt a jelenséget tudva­
levőleg busásan kihasználják a fennálló rend optimisztikus képviselői. 
Azt következtetik ebből, hogy ez utón könnyen tehetséges volna a ka­
pitalistákat kisajátítani, a mennyiben az összes munkások összes meg­
takarított filléreiket takarékpénztárakba viszik, vagy azokon részvé­
nyeket vásárolnak és igy maguk is részeseivé válnak a tőkének. 
Ugyanez optimisták egy másik helyen azt mondják, hogy ha ma kon- 
fiskáljuk a tőkét, úgy nemcsak a gazdagok tőkéjét koboznó'k el, ha­
nem a munkásokéit is, s akkor a szegényeknek, özvegyeknek és ár­
váknak megtakarított filléreit is elvennők. Ily módon maguk közt, a 
munkások között is nagy elégedetlenséget kelthetünk, egy okkal több, 
hogy saját uralmuk azon megdöntésére ösztönözzük őket, melyre a 
fennálló rend ezen magasztalói bizton számitanak.

Az első feltevést szükségtelen tovább tárgyalnom. Az teljesen esz­
telen. Azok az emberek, kik a megtakarított fillérek felhalmozódása 
áltál akarják a tőkét kisajátítani, nem látják a nagy' tőke sokkal erő­
sebb megnövekedését. Másrészt azonban nem jogosulatlan, ha azt 
mondják, hogy egy proletár kormány, mely általános konfiskáláshoz 
fogna, a kis emberek megtakarított filléreit is elkobozná. Ez nem tesz 
ugyan ok arra nézve, hogy a munkások megunják saját uralmukat — 
igen szegényeknek kell lenniök a társadalmi forradalom elleni érveik­
ben azoknak, a kik ily várakozásokban ringatják magukat, — de oka 
lehet annak, hogy' a győzelmes proletariátus a termelési eszközök kon- 
fiskálásáról le fog tenni.

Ám ha ez fog bekövetkezni, úgy azt kérdezhetné valaki, minő elő­
nyök származnak a munkásságra a kisajátításból ? Csak annyi hatása 
van ennek, hogy mindén tökét puszta pénztőkévé, minden tőkét állami 
községi és szövetkezeti adóssággá fogja feloldani és hogy azt az érték­
többletet, melyet a kapitalisták eddig közvetlenül a munkásból sajtol­
tak ki, ez utóbbitól most az állam, a község és a szövetkezet fogja el- 
szedm és a kapitalistákhoz juttatni. De hát akkor változott-e valami a 
munkások helyzetében?

Ez a kérdés nagyon is indokolt. De még ha a proletár kormány a 
tokénak ugyanazon haszontömeget szállítaná is, melyet az cddigelé 
húzott, úgy a kisajátítás a proletár uralom további fennállási mellett 
azt a nagy előnyt hozná magával, hogy a kizsákmányolás minden to- 
xabb, szaporodása azontúl lehetetlenné válnék. A tőke minden uj el-
,e-V.eiZeSe’1tf1at annak minden megnövekedése ki volna zárva s ép igy 

a foldjaradek minden szaporodása. Már ez magában véve is hatalmas 
eredmenye volna a proletár forradalomnak. A társadalmi gazdagság 
mmden további megnövekedése ettől fogva az egész társadalom javára

De ehhez még egy más előny is járulna. Mihelyt minden kapita- 
hsta tulajdon az allam, a községek vagy szövetkezetek adósságának

formáját öltötte fel, lehetséges tesz progresszív jövedelmi adót, va- 
gy'oni és örökösödési adót oly magasságban meghonosítani, a minő­
ben addig lehetetlen. Hiszen már ma is követeljük, hogy ily adókkal 
helyettesítsünk minden másnemű, főleg a közvetlen adókat. Ha azon­
ban ennek megvalósításához szükséges hatalmat már ma elnyernek, 
esetleg más pártok támogatása által, a mi persze ki Van zárva, mivel 
egy' polgári párt sem menne oly messzire, úgy mindamellett is nagy 
nehézségekre bukkannánk. Tudvalevő tényr, hogy mentői magasabb 
az adó, annál nagyobb a kísértés az adó clsikkasztására nézve. De 
még ha sikerülne is, a jövedelem és vagyon minden elrejtését lehetet­
lenné tenni, még akkor sem tehetnénk abban a helyzetben, hogy' a jö­
vedelmi és vagyoni adót tetszés szerinti magasságra csavarjuk, mert 
a kapitalisták, ha az adók jövedelmüket vagy vagyonukat túlságosan 
megnyirbálnák, egyszerűen kivándorolnának az országból és végre az 
államnak keltene engedni. így az államnál volna a jövedelmi és vagyo­
ni adó, de jövedelem és vagyon nélkül. Ezen adóknál tehát ma még 
egy bizonyos mértéken túl nem juthatunk, még ha a hozzávaló politi­
kai hatalmunk meg volna is. A helyzet azonban tökéletesen megvál­
tozik, ha az összes kapitalista tulajdon nyilvános adósság formáját 
ölti magára; ez által az a tulajdon, melyet ma alaposan kifürkészni te­
hetetlen, nyilvánvalóvá lenne. Csak meg kell állapítani, hogy- az összes 
adóssági kötelezvényeiének a tulajdonos nevére kell szólniok és egész 
biztosan meg lehet becsülni minden vagyont és minden kapitalista jö­
vedelmet. Ekkor aztán az adót is tetszés szerinti magasságra tehet 
felcsavarni, anélkül, hogy adósikkasztások tehetségesekké válnának. 
De akkor egyszersmind tehetetlenné válik a kivándorlás által elkerülni 
az adózást, tekintve, hogy az ország nyilvános intézményei, mindenek 
előtt pedig maga az állam az, melyből minden kamat folvik, ez pedig 
az adót levonhatja a kamatokból, mielőtt azokat kifizetnék. Ily körül­
mények között lehetséges lesz a fokozatos jövedelmi és vagyoni adó­
kat oly- magasra csavarni, a milyenre csak szükséges. Ha kell, oly ma­
gasra, hogy azok egyet jelentenek a nagy vagyonok elkobzásával.

Az a kérdés merülhet fd immár, minő előnyt nyújt, ha a nagy- va­
gyonok konfiskálását ilykép megkerüljük, a helyett, hogy- az 'egyenes 
utat választanok? Vájjon nem puszta szemfényvesztés-e, ha csak a 
végből, hogy az elkobzás látszatát kerüljük, a tőkéket előbb teljes ér­
tékükön megváltjuk és azután az adótörvényhozás által konfiskáljuk? 
A különbség ezen mód és a közvetlen elkobzás között merőben for­
mainak lássuk csupán.

De a különbség még sem oly csekély. A tőkék közvetlen konfis- 
kációja minden tőkét érint, a kicsit úgy mint a nagyot, a munkakép­
telenekét és a munkaképesekét egyaránt. Ezen módszer mellett nehéz, 
gyakran tehetetlen a nagy vagyonokat a kicsinyektől s az ezekkel* 
ugyanazon vállalatokban elhelyezett pénztőkéktől elkülöníteni. A köz­
vetlen elkobzás is gyorsan, gyakran egy csapással menne végbe, mig 
az adok által történő elkobzás megengedi, hogy .a kapitalista tulajdon 
megszunteteset egy hosszasabban végbemenő folyamattá tegye mely 
ugyanoly mértékben halad, a melyben az „j rend megerősödik és jó­
tékony befolyását érvényesíti. Lehetővé teszi, hogy az elkobzás mene­
tet évtizedekre nyújtsa ki, úgy hogy csak az uj nemzedékre nézve lesz 
teljesen hatályos, mely az uj viszonyok között serdül fel és nem szo­
rul többé arra, hogy tőkékkel és kamatokkal számoljon. A konfiskáció 
ilykep elveszt, merevségét, alkalmazkodásra képesebb és fájdalmatla- 
nabb lesz. Mentol békésebben megy végbe a politikai hatalomnak a 
proletariátus altat való meghódítása, mentői erősebben van szervezve 
es felvilágosítva, annál inkább várhatjuk, hogy előnyben fogja része­
sbe,ira konfiskáció finomultabb formáját a primitívvel szemben
tein,K;Sr4rSnaSabban ÍdŐztÖnk e ^rdésnél, mivel egyike ellenfe- 

.. k f°bb ell«ivetesenek, nem pedig azért mintha talán keresztül­
vitele a legnagyobb nehézségét képezné, melylyel találkozunk. A nagy 
ne ezsegek mlcabb meg csak az említett előzmények után fognak meg- 
nlpt t J:e;me,ri CSzkŐZÖk kisajátítása a társadalmi forradalom
a T kOZOtt 3Z arany,ag '^egyszerűbb folyamat. Csak
a szükséges hatalmat tetelezi fel és ez pedig elengedhetetlen követel- 
menye egesz vizsgálódásunknak. A proletár kormány nehézségei nem 
a tulajdon térén találhatók fel, hanem a termelés terén. ?

(Folyt.köv.)

pett hangok röpdöstek el a tájékukról, a könv- j yrpiri rUT|| 
nyű levegőben áramlott a friss malátaszagos- ! *• ■
säg, kövéredett, bujálkodott. részeg gyönyörű-1 
ség úszott a ballagó munkások fölött. Az orosz | 
megszólalt:

-— Odahaza most forradalom van.... a vér j 
folyik.... a vér.... tudjátok ti mi a vér?.... j 
amikor golyó megy az anyánk mellébe és ab­
ból vér folyik.... a mikor átszurják az apánk 
szivét, és abból vér folyik.... vér, csupa vér, 
gőzölgő vér..... fölvágják a hasát a leányaink 
rak, letépik a húsát a testvéreinknek és csurog, j 
r.ül belőlük a nehézszagu, a drága vér... .és ők j 
roégis odaviszik a mellüket, odaadják a szivü-1 
két...... kard alá hajtják a fiatal fejüket, oda­
állítják a hátukat a szurony elé és akarják, 
hogy dűljön a vér..... hogy egyszerre folyjon, 
hogy összefolyjon és meglazul a talaj.... por- 
hanyós lesz a rög, életcsirák szomjasan isszák 
proletárok vérét..., proletáréletek belemen­
nek a földbe....

Közeledett a nagy tüntetés napja, bámész 
szemek belecsudálkoztak a misztériumokba, 
fantáziák közelhozták a városokat, falvakat, 
átkarolták az egész országot s hánytorgatták a 
víziókat az eshetőségekről. A megrémült hata­
lom már nem cselekedett.csak ide-oda vágódott 
tehetetlenségében és vak kegyetlenségeivel an­
nál keservesebben sújtott. Düh és gyűlölet fon­
ták át a rpunlkásizmokat. Tüzek között vergő­
dött az orosz. Egy- este beszélgetésre vergőd­
tek a munkások, munka után az asszonyok is 
velük voltak, egy kerti helyiségben tereferéltek.
Piszkos, szemetes porfelhő szakadt rá a kertre, 
gverekek beugrottak a munkásokhoz:

— Jönnek a rendőrök....
A tág kerti ajtón bedőlt a rendőrcsapat és 

hirtelen, némán, rárontottak a munkásokra.
Ököllel, kardhüvelylyel lökdösték ki őket az 
utcára. A villamosok sHcoltva csöngettek, a
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Ara 10 cent.
Az amerikai magyar szocialista munkás-szö 

vétség “Népakarat” könyvkereskedésének ki­
adásában kétíves füzetekben megjelenő cikk­
sorozat a marxizmus alapvető tanításait s azok 
kommentárját tartalmazza.

A már megjelent első füzet a társadalmi kér­
dést s annak gazdasági hátterét világítja meg, 
ennek kapcsán pedig a tőke és munka ellen­
tétéről, az osztályharcról szól.

Rámutat az eszmék szerepére a társadalom 
fejlődésében s bemutatja a történelmi materia­
lizmus alapelveit

Fejtegeti a szocialista elmélet és a szocia­
lista mozgalom közötti kölcsönhatárokat s meg 
jelöli azon fejlődést, mely a kapitalizmustól a 
szocializmushoz vezet.

A második füzet a szociális kérdés gerincét: 
3 tulajdont a maga tirsadalomgazdasági jelen­
tőségében világítja meg, azt a tényezőt, mely 
az osztályharcokra irányadó jelentőséggel bir.

A harmadik füzet a társadalmi harcok eszkö­
zeiről szól, a szociális forradalom fegyvereiről, 
megvilágítva azok objektív hasznát s azok ér­
tékelését az egyes irányok szempontjából.

Egy-egy füzet ára 10 cent.
Kapható a “Népakarat" könyvkereskedésé­

ben, 516 East 6th Street, New York. - j

REGÉNY.
A Pénz.

Irta Zola Emil. 
(Folytatás.) «35

ven rettenetes .h.jfrt követett el, , mikor meg. értesülve van már a csalárd eljirisokró, me- 
hasonlóit bátyjává}. Legkemcnyebb próbára lyeitnek maguk után kell vonulók a csődöt Ez 
,o„ hat k„,v, büszkesége a mik,, elhatároz- majd a\ábi,ő ütfc Is nem a, 
a, hogy megken Huret képviselőt a közveti- dolog az iszákos leánynyal s a salaiban tel

tes,e Másnap Hurct vart látogatása helyett nőtt fiúval. Busch érdeklődéssel figyelt az
viszik e,ettüreTm^Tsyben f ^ Ügy&Z szavaira' egész más útra került egy­
ezményre - később hlZamv ^ 1 a JYeg~ SZerrC SCjtette tCttének döntő következZ-

en>re, később, ha a körülmények azt nyeit, Saccard elfogatását és az Universellere
— De, szólt Hamelin, kinek izgatottságát sorral^melveket sémteles'^T U t mert haIálos csaPást- Ingadozott, gondolko-

kissé csillapította e mosolygó nyugalom, nem ’ ' ‘ g Jetnek tekintett, zott, de az ügyész végre is kezébe nyomta a
lát-e a versenytársaink által Ígérgetett segély- Valójában pedig Rougon elhatározta, hogy tolla,t s kényszeritette, hogy írja meg a telje­
eszközökben kelepcét, hogy elébb biztonság- vé£ez családjának e .rühes tagjával. Elvolt tö- lentést csalás miatt.
ban helyezik magukat, mig mi aztán annál '^Ive, hogy' a katasztrófa beáltával, teljesen _ A, mint ez az embér eltávozott, az állam-
mélyebbre bukunk?... Engem nyugtalanít a szabad folyást enged a dolognak. ügyész buzgalommal eltelve elvitte az’okira
tény, hogy Gundermann köztük van. Később azt beszélték, hogy Delcambre, a

— Gundermann, szólt Saccard, a nagylelkűt nagy pecsét őrzője, Saccard iránt érzett en- 
jatsza és azt hiszi, hogy' nemeslelküségével gesztelhetetlen gyűlöletében kifürkésztette

tot nagybátyjának, az igazságügyminiszter-’ 
nek. A dolog most rendben volt;

Másnap Saccardnak, a társaság helyiségé-- «, yesziernetetien gyűlöletében kifürkésztette a ben h ' h ^ . 8 —y-^ge-
melyen megsebez engem. minisztert, mily módon bánjon el bátyjával, s- bb beszélgetés volt a -részvényesek

— Kedves barátom, szólt Karolina asszony, ha a törvénynek kellene közbelépnie. Ekkor 'ZOn,an-osaiva Ieg mindig remélt, bizott. 
ki eddig némán hallgatta beszélgetésüket: be- a m'niszter kebeléből e felkiáltás tört ki: „Oh. eg>’szerre csak jelentette
szélgetni hagytam bátyámat önnel, mint a bárcsak megszabadítana ettől a fickótól!“ A ’ ?gy a™e ekszobaban három ur vár reá. 
hogy- igaz fájdalmában beszélni kellett... De Perctől fogva, a mikor Rougon elhagyta Sac- u■ ^ .CS szemben találta magát egy
a mi helyzetünk tisztán áll előttem — és card veszve volt. Delcambre, a mióta á kor- azonnal^12 ossaI es mas két hivatalnokkal, kik
ugy-e? lehetetten, hogy őt is bevonják a do- lnanyba lépett, folyton lesett rá s most már vatalo' . °g?tafahoz lattak- A szakértői hi-
logba, ha az, mégis rossz fordulatot venne. csak ki*ogásra volt szüksége, hogy ráuszitas- WP Jf 7- y ’ mely rendellenességet
Hiszen ön tudja, milyen árfolyam mellett ad- sa csendőrjeit és biráit. f ", . e a konyvvezetesben. kiadatott az el-
,am el nem mondhatják ,ellát, hogy növel,e a Egy reggel Busch elment ,z igazságügyi üST* "5^
hlölm' C , 0 "”Ve"ye'b61 mé6 nagyobb palotába. Félt. hogyha „em siet. sohasem k^- elfogták Hamelint 1« a Rue S í -

Z”° •* kW J» ™=r Saccarcltól a négyezer franko,, mely« levő lakásán. ‘ Ua"°"
t kell tennünk, ha bekovetxeznek a legrosz- Mechamné számlája szerint méo-tartozik Vik- .-u-

szabb... Meg kelj vallanom, nem oszthatom tor eltartásáért. Azt hitte hoev most mikor viir V e d? 1 a haz sorsa- A rendki-
az ön konok reményeit: de igaza van, küzde- amúgy is rosszul áll az Universelle .w* s v • kozgyules nem állhatott már össze, a Bane
-ünk kell az „tolsó percig é, bátyám hizonyá- cardmem fogj,
ra nem fogja ont elbatortalánitani. log napfényre kerüljön. Karolina asszony nem volt otthon bátyjáéi-

Úgy' van, szólt Hamelin, kinek ellentál- A fWoi D ' jogätasalcor. Csak nagy sietve leirt néhány szót
lása megtört. Számíthat rám, ha hasznára le brenek í-^- ^ ‘ ,USC 1 fogadta’ De,cam- hagyhatott üzenetkép a számára. Mikor haza­
hetek önnek. brenek unokaocscse volt; bosszús türelmetlen- jött, valósággal kábultnak érezte magát. Soha-

Mnct segge "a ^ttä végig az egesz históriát. Nem, sem gondolt arra, hogy bátviát is üldözhetnék
,ekté$!"r,^0' Ső £*& ^ T*? ““ -Ä4 Ä
Ö1VtuUr°Ir db « k áf Vniverselíe’pénzvlitiyezétt Tí fel SSSS ÍS

bad ,z Jom. de

a jovo hét végén ismét felszabadíthatok min- tott és nem jár el Saccard ellen? Hiszen akkor
de^t- a legegyszerűbb dolog, hogy vádat emeljen (Folytatása következik.)

Saccard meg csak most kezdte Belátni, mi- csalás vétsége miatt, miután a bíróság úgy is

Éjül

Éli
Uy.'. ÄSE
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Ip ÜGYLETI HÍREK,

(A netv yorki Szoc. Műnk. Szerv. Il-ik osztá­
lya 1907. február hó 22-én este 8 órakor (helyi­
sében 1567 2nd Ave, Vj Világ kávéház 
l*sd em. helyiségében felolvasó estet tart. 
1 árgy: A munka mint minden vagyon forrása. 
I lőadó: Bolgár Elek.

Á Buffaló-i Szoc. Műnk. Szerv. 1908. 
- feb-uár 21-én, Washington születésének évfor­

duló napján a Vámosi Hallban (Austin és To- 
navaml: Str. sarkán) NAGY ÁLARCOS 
BÁLT rendez. Kezdete este 8 órakor. P.e- 

■ lép ti dij 25 cent.

T. M. E. M. Betegsegélyző Egylet.
Alapittatott 1904. ápnls 4*én.

Gyűléseit tartja minden hó első vasárnapján d. u. 
2 órakor a Fortune Hallban. 226 5th St., Spring-

field, 111. .
Tisztviselők. Elnök: Szívós János, alelnöki Nyi­

las András, titkár: Gy. Németh András, jegyző: . j. 
Nyilas György, 1516 Sangamon Ave., pénztáritok. 
idb Nyilas György, ellenőr: Gy. Németh Ferencz, 
pénzügyi bizottságok: Bányai István es Szívós 
Györgv, helyi beteglátogató. Nomenyi Karoly, vi­
déki: Bada András, temetés rendező: Banyai István, 
teremör: Kertész János, szöv. iigyk.: idb. Nyilas 
György, Sangamon Ave., Springfield, III.

va van. Könyvtár szerdán este és vasárnap délelőtt. 
A magyar szervezet minden hó i-ső és 3-ik szom* 
hatján az agitációs bizottság minden péntek este 8 
órakor tartja üléseit. Minden hó 2-ik keddjén a 
City Central Committee, és minden 4-ik kedven al­
talános pártgyülés tartatik. Minden vasárnap dél­
után felolvasások és viták tartatnak._____ _ ...

.HIRDETÉSEK
(E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelőséget a szerkesztőség.)

A Milwaukee-i Magy. Szoc. önképző és Dal­
köt, folvó évi február hó 23-án, vasárnap, a 
Kn ie Gemeinde Hä!l-ban (262 4th St.) szini- 
élőadás és tánccal egybekötött mulatságot ren­
der. Színre kerül: A CIGÁNY. Belépti dij sze- 
fhélyenkint 15 cent. Kezdete d. u. 3 órakor.

Műnk. Betegs. Szövetség I-ső osztálya f. ho 
21-én tartja rendes ülését. Titkár.

EGYLETI KALAUZ.
t nMtílv New Yorki Szocialista Munkáiszervezet

pJvle»helyisége ölti E. 6lh St. Üzleti üléseit tartja 
minden híjeisőszombatján Minden szombat este es 
vasárnap délután vita vagy felolvasás. Vendegeket szíve­
sen fogad a szervezet.

ír osztály New Yorki Szocialista Munkasszerveze 
a oszt helyisége 1567 2nd Ave Uj Világ kávéház I. em 
Minden szummit este vita vagy felolvasás. Vendegeket 
szívesen found a, szervezet. _ „ aHL osztály Brooklyn! magy szocz. kqöreo BoenimSL 
(Soc.Labor Ulub lielyisegeuen) van. Titkár 8. Pl ka 
5 Boerum Street hová minden level intézendő. Mim 
den hó első vasárnapján d. u- 3 órakor kepzőgyüléses 
minien 3-iK szombat esteb órakor ósszejóveiel. ixyönyÖ- 
ril es gazdag könyvtár áZl a tagok rendelkezésere 

IV.8osztály. Passaici Magyarajka Szocz. Köre Gyük-
i i. í -1-1^ .»o enrnamu n » KOI* lldj*

Bridgeport XXXII. osztály jelentése. Tag­
létszám Pénzállomány S3.05. A munkaviszo­
nyok a lehető legrosszabbak, a gyárak egy ré­
sze szünetel, mig másik része 5 napot, sőt 20 
25 órát dolgoztatnak hetenként. A Braun Elec­
tric Ccmp.-nál két-három napot dolgoznak he- 
tenkén:, nagvobbrészt női munkások 75—85c- 
uapi brrért. X iétfentartási szükségletek ellen­
ben ugyanaz, sőt drágábbak, miáltal a legna- 
pv óbb nélkülözéseknek vagyunk kitéve.
*" C. Wollner.

I \

Schenectady VII. osztály jelentése. Oszta- 
Ivunk a rossz munkaviszonyok dacara 14 tag­
ból áll. melyből 3 munkanélkül van. E hó p-én 
volt az évi nagygyűlésünk, az egész évi bevé­
tel $95.53, kiadás $91.38. pénzállomány $4-15- 

A lap javára küldtünk S39.00 pártbélyege­
kért Sj.50. Xépgyiilési költségek S20.00, a brid- 
g;por:i sztrájkra $28.30. congresszusi költség 
$<).5o. A múlt hóban szereztünk 2 uj és egy 
íolvtatólagos előfizetőt, A naptárakból elad­
tunk 50 darabot. A rossz viszonyok végett csak 
egy pic-nicet tarthattunk. A tisztviselők a ré 
pick maradtak meg.

Biró J. és Galaba J., bizalmi férfiak.

I

Értesítjük munkástes*véreinket, hogy f. hó 
9 én megalakult A New Yorki Magyar Munkás­
nők Szervrzete, mely hivatva van a magyar 
munkásnöket szervezni és művelni.

Egyleti helyiségünk 1567 2nd Ave, az ,,Uj 
Világ“ kávéház 1 sö emeleti magánhelyiségé- 
tcD van. Összejövetel minden kedden este 
g—10-ig és minden vasárnap délután 3—Grig. 
Beiratási-dij 10c., havi járulók 15e. Elnök : 
Fazekas Lajosnó, jegyző : Leichtman Aranka 
1128 E. 78th St.

Elutazás miatt eladó egy jó karban levő 
Binger varrógép 3 dollárért. Egy asztal, egy 
ágy, egy gáz kályha, egy szalon kályha ugyan­
csak a lehető legolcsóbb árakban. Mrs. Mayery 
llűO E. 19th St

flymen. Deutsch Frida, Morris Reinitz. 
Greenpoint, .jegyesek. New ''fork.

A ZI. W. W. MAGYARLOCAL JAI.

„Amerikai Magyar Nyomdász-Szervezet“ (Industrial 
Typographical Union. L<cal No. 161, 1. W. W.) Gyűléseit 
tárja minden hó 1-ső 3 ik vasárnap délelőttjén,a Szabad­
ság vendéglőben 512 E. 6th St. Levélcím L. Lefkovits 
61(5 K. 6,11 St- (Népakarat nyomda.)

A chicagói Ladies Tailor Local Union. No. 538. I.W.W 
Gj-üléseit tartja minden hó első és harmadik keddjén este 
7 ómkor 8—10 N. C:ark, St.

II in varian Language Local No. 536 of the I. W. W 
Neu Yorki magyarajku osztálya az I. IV. W.-nak. Gvülé 
seit -artja minden hó 1-sŐ és 3‘ik szerdáján 51 E. 6th Sí 
Titkár E. Steron, 544 E. 12th St.

A Cleveland7- Magyar Ipari Munkások vegyes gazda 
sági csoportja (Hungarian Mixed Local No. 139 I. W 
W.) gyűléseit tartja minden hó első péntekjén. Szer 
▼ez, »bizottság üléseit minden szerdán este 8 órakor 1951 
W. 25lh Street alatt levő magánhelyiségben.

Titkár Molnár L., 3066 W 32nd St.

A Philadelphiai Magyar Ipari Munkások Vegyes 
Gazdasági Csoportja (Hungarian Mixed Local No. 
40.. I. W. W.) gyűléseit tartja minden hó második 
ya: árnapján, d. u. 2 órakor és minden negyedik csü- 
tÖ! tokon este 8 órakor 607 N. 3rd St. (a Központi 
Kávéház elsőemeleti nagytermében). Pénzügyi tit­
kár Parker Leo, 948 N. Randolph st., kihez minden 
Hz osztályt érdeklő levél intézendő.

I. W. XV. L. U. 25 Br. 2. (I. W. W. Newarki Ma- | 
gyár Vas-és Fémmunkások csoportjának helyiségeSO 
TyestSt. Plavetzkv szálloda. Hivatalos óráit tartja min- 
d* a szombat este 8—10 óráig. Behatási dij 30c. havi já­
ró'-ék 25c. Felhívjuk magy.munkástársainkat a beirat­
kozásra. Adler Lajos, titkár.

f*- A Magyarajku Bádogosok és Szerelők Szake-ylete 
H67—2íhj Ave. I. emelet [Uj világ kávéház], össze­
ül retel minden kedden este»— 10-ig is vasár- ip délelőtt 

-12-ig Elnök Fazekas Lajos. Jegyző Paszkesz Miksa
Ütik 438 E 84th St.

ÍJNK. BET. ÉS ÖNKÉPZŐ SZERVEZET.
gk. Bét. és Önk. Szerv. I. osztálya, Brooklyrn 

yüléseit tártja minden hó 3-ik kedd estéjén, és 
"ifi-ik vasárnap este 8 órakor, 5 Boernn 

> Mihály. Pénztárnok Buda Pál 
Brooklyn, Titkár Lncsánsz ky 

Bt. Brooklyn: Hivatalos orvos Dr. 
Kelben st. Brooklyn'..................... ~-------

zeit tartja minden ho első vasamapjan 
-égében. Lehócky-féle saloon 182—«rd st;

V osztály Elizabethporti szoc. munkai Szervezet. 
Gyűléseit tartja a Knoll-féle Hallban 483 East Jersey st. 
cor 5th St. minden 3 szombaton vita vagy felolvasat.
Utolsó szombaton üzleti gyűlés. 3 ítkar. M. Oppman.
^Vl^osztály 'Newarki Szoc. Műnk. Szerv. Üzleti ülé-

srsri« Í.Í..JL Tffir %' “Kjs1,szalon helyiség!ben. Titkár Adler Lajos, 134 West St.
VII osztály Schenectadv-i Szocialista Munkás Szer.

vezet helyiségé 805 Duane Ave Sass József helyiségében
(4vülé<eit tartja minden hó 2 ik szombat este 8 órakor es mÄötik vasárnap d.e 9 órakor 834 Albany St. 
Kuruner elvtársnál- Titkár A Baaa W^lley St 

Vili. osztály. Pittsburg és Környéke ^ Szocialista 
Munkás-Szervezet minden hó második vasarnapjan d. 
e tartja az üzleti gyűlését és minden szerdán este 
vita-estélv vagy felolvasás tartatik maganhelyisege- ben 335%eech Street. E. Pittsburg! titkár M. Weisz 
Lev. titkár L. Gross P. o. Box 38*>. A szervezetet 
érdeklő levelek ide cimzendök.

IX. osztály. J/cKeespovti Magyar Szocialista Munkás 
szervezet saját helyisége 149 2nd St. Üzleti g>üles 
minden hó első vasárnapján délelőtt, minden tiaimad.k 
vasárnan eszmecsere. Titkár M Braum, Levelező 
titkár Rudwecky Béla e. o. Rosenberg 328 5th Avenue, 
hová minden a szervezetet érdeklő levelek küldendők.

X. osztály. San Franciscoi Szoc. Munkasszervezet, 
Gyűléseit tartja minden hó első szombatján, a többieken 
vita va»v felolvasás. A szervezet helyisége 883 31c. Allis- 
ter St. Titkár : Stern M. cor. Scott andCheotnut St pzer 
vezetünket érdeklő leveleket kérném ide címezni.

XI. osztály. Clevelandi Magyar Szocialista Műnk sok 
Köre. (Hungarian Branch of the Socialist Labor Party.) 
Titkár J Pontig 3225 Abbey Avenue. Minden a kört 
érdeklő levelek ide küldendők. Gyűléseit tartja minden 
hó első kedjén. 1949 W 25tli St magánhelyiségében-

XII osztály Hartíordi Szoc. Műnk. Szerv. P. ü. es 
lev. titkár Burger Dezső, 386 Park St. Pénztárnok 
Lukács János. Gyűléseit tartja minden lió 4-ik vasárnap­
ján 34 Elm St. S. L. P. Hall. , . „

XIII. osztály. Philadelphiai Szoc. Munkás Szervezet 
Pénzügyi titkár és jegyző L. Tóth. Levelező titkár J. 
Tudor~825 N. Lavrence St, kihez minden a kórt érdeklő 
evetek intézendbk. Rendes havi ülés minden hó első 
vásárnapján d. e. 9 kor. Kedélyes esiély második és vita­
estélv negyedik vasárnapján tartatik meg. Gyüléshelyi- 
séfc 607 N. 3rd St Rákóczi kávéház.

XlY. osztály. Bulláiéi Szocialista Munkasszervezet, 
Levelező titkár M. Weisz 512 Tonavanda St Hová min­
den a szervezetet érdeklő levelekiutézcndők. Pénztáros 
Erdélyi A Gyüléshelyiség 1T4 Asuíin St. Gyűlések, fel­
olvasások és vita estélyek minden szerda este. Magáu- 
helyisage nyitva minden este. ..

XV. osztály. A St. Louisi Marx Károly Műnk. On,:. 
Egylet. Magánhelvisége nyitva minden este. Titkár 
M. Spitzer 1439 So 3rd St Összejöveteleit tartja hetenkint 
háromszor a.követkevő sorrendben: Kekki napokon ol­
vasó. 1. és 3 csütörtökjéli üzleti ülés, a többi csütörtökön 
rethorikai előadások. Yasárn2p délutánonként szórakoz­
tatásra szánt családi összejövetelek.

A St. Louisi „Marx Karoly“ Munkás Önképzőegy 
let Dalardai osztálya, dalőráit tartja minden vasárnap 
,( e 10—12 óráig Üzleti üléseit minden hó 2 ik szombat­
én. Titkár Lady Sándor 3401 N 9th Street Minden a 
dalárdát érdeklő levelek ide cimzendök 

A St. Louisi Marx Károly Munkás Önképző Egylet női 
osztálya. Gyűléseit tartja minden csütörtök d. 11. fél 2-töl
fél 3-ig. , . „ ,, ,

XVI. osztály. ,,Baltimorei Locuspointi Szoc. Műnk. 
Szerv.“ gyűléseit tartja minden harmadik, havi üléseit 
pedig minden első vasárnapján a hónapnak, délelőtt 
10-től 12 ig. a Labor Lyceumban, 1011 E. Baltimore St 
Lev. titk. Ch. Varró 14- N Curley St.

XVII. osztály. Bostoni [Mass.] Szocialista Munkás 
özervezet. [Hungarian Branch of the S- L. P.] üzleti 
gyűlései minden hó 2-ig hétfőjén, gyűlés után vita ; és 
minden negyedik vasárnap képző gyűlés, 1165 Tremont 
Sst. Room 1. Boston. Mass., a S. L. P. helyiségében.

XIX. osztály. Chicagói Szocialista Munkásszervezet
(Hungarian Branch of S. L. P.) magánhelyisége 698 
Fulton Street. Üzleti üléseit tartja minden hó
1-ső vasárnap d u. Minden szombat este vita vagy felolva­
sás. Az elvtársak mindenfele ügyekben útbaigazítást 
kapnak. A szervezetet érdeklő értesítések Pallos Károly 
16 Emmerson Avenue levelezőhöz intézendök.

XX. osztály. Cincinnati-! Szocialista Munkásszervezet, 
Üzleti gyűléseit tartja minden hó l,és 3. vasárnap d. e.
9 órakor. Minden vasárnap d. e.vita vagy felolvasás az.
S. L. P. Sectió helyiségében 1414 Race st. hol belépni 
óhajtó tagok jelentkezhetnek. Levelező Pálfi János 
52i Oliver St.

xxm.New Brunswick Szoc. Műnk. Szerv. Gyűléseit 
tartja minden hó 3-ik vasárnapján. Titkár: Ur J. 
256 Neilsou St. , , . +

XXVI. oszt. Oakland és Vidéke Szoc Műnk.zerv. Le»
1 Atkár Klein M. 516 18th Street. Oakland, Cal. Üzleti 
üléseit tartja minden hó 3 ik vasárnapján d. u. 2)4 órakor 
337 12th St, (Castle Hall) Oakland Cal.

XXXHI. oszt, A Peoriai Magyar Szoc. Műnk. Szer­
vezet. Levelező és pénzügyi titkár Takács István, kihez
minden Írásbeli megkeresés intézendő [lakik 625Fishgate 
St.] A szervezet minden hó első vasárnapján d. u. 3 óra­
kor havi- és minden 2-ik szombatján képz igyülést tart 
3102 S-Adoms Street, Berger Hall-ban.

. XXVIII. osztály. Chicagói Szoc Műnk. Szerv. k 
oszlálya. Titkár Ch. Jenev 920 Clybourn Ave., kih.-z 
mindena szervezetet érdeklő levelek intézendök.

XXIX. osztály. Newark, O., Szoc.Munkás Szervezet 
Üzleti gyűléseit tartja minden hó második vasárnapján 
képző gvüléseit minden második vasárnapján Baltimor 
St 389 macán helyiségében Lev. titkár Turncz Tál Co. 

í Cadar-Washington St kihez minden a szervezetet érdek 
ö levelek intézendök, Pénztámok Botos Antal, jegyző 
Abszolon József.

XXXI. osztály. Allegheny, Pa. Üzleti gyu'eseit min­
den hó 4-ik szombatján este 8 órakor, képző gyűléseit 
minden hó 2. 3. szombat este tartja a szervezet magán- 
helyiségében 805 East St. Titkár H. Gyckis,lakik 803 
East St. hová minden a szervezetet érdeklő levelek 
imzendök.

XXXII. osztály: Bridgeport Conn. Lev, titkár Sido 
A. Neményi, 140 Arch St. Minden vasárnap d. u. fél 3 
órakor összejövetel. Rendes havi üléseit minden hó első 
vasárnapján d. u.’%3 órakor tartja a Rákóey kávéba? 
külön termében Pine St.

XXXIII. oszt. E Chicago Ind Titkár Gyurgyik János 
Box43d Üléseit tartja minden hó 1 vasárnap d. u. 3 tói 
minden vasárnap vita és társas összejövetel. Helyisége 
a Szászi-féle Ball-ban van.

MUNKÁS BETEGSEGÍLYZÓ SZÖVETSÉG.
20 West St., Newark, N. J.
A-z összes levelek Fekete János p . ü. titkárhoz, 74 

So. Orange Ave., Newark, N. J., intézendök. A köz­
ponti titkárral hivatalos ügyekben lehet beszelni 
minden szerdán és pénteken este fél 8-tól fel 10-ig.

Intéző bizottság: Székhely: Newark, N. J- W'1 e 
seit tartja minden hó első vasárnapján d. c. 9 ,,ra

' °Elnök: Fradrich Ferencz, 181 Howard St; alelnok: 

Edison Lajos, 74 S. Orange Ave; lev. és pénzügyi 
titkár: Fekete János, 74 S. Orange Ave;; penztar- 
nok: Kish J..ános, 141 West St; számvizsgálók: Lm- 
hardt Antal'85 Sussex Ave., Newark, N. J-. 
Bertalan, 33 Monroe St., Passaic. N. J.. Szeke!y Ja­
nos, 89 Jersey St., Patterson, X. J., szervező: Ad er 
Lajos, ,34 West St., Neawrk, N. J-, jegy». Vörös 
József, 230 3rd St., Elizabeth, N. J ellenőr: fran- 
r..r Antal. 431 Magnolia Ave., Elizabeth, N. J- J_ 
geporti Betegsegélyző Egyletek ügykezelője: Nagy 
Károly, 36K’ Rutger St., Newark, N. J.

Osztályok:

Pr rs.

B, Belöegreen & Co.
budapesti

Fényképes z
32 Ave. G, cor. 3rd St.

Jutányos árak mel- w 
lett Ízléses és mű- w 
vészi kivitelű képe- JJ- 
két készítünk. J* 

Családi és lakodalmi képek­
nél árengedmény.

„ATTILA HALL“
523 E. St. New York.

FISCHER JÓZSEF, tulajdonos.

Magyar Bor és Sör Csarnok.
Váradt és Pukaj Gyula L W. W. cigány 

zenekarának irodája.

RIZSÁK JÁNOS
közjegyző, pénzszállító es valto-intézete
Föüzlet 127 Second St., Passaic, N. J. Saját ház.

PÉNZT * legolcsóbb«. H lehrtí  ̂lel-
gyorsabban küld i, Ö'haíá kamato- 
téteket bármely barai bankba kan^w 
ais végett elhelyezek és a betet» 
vet rövid időn belül .^““^«ék- 
Nemkülönben az ó-hazában, árvaszc 
nél, takarékpénztárnál, vagy magano- 
soknál elhelyezett összegeket, bad»- 

, pesti irodám utján díjtalanul kihúzató^ 
csupán a szükséglendö meg ha talmi rae 
hittiesitéseért számítok csekély dijjtí- 

HAJÓJEGYEKET Európába es Btt- 
répából Amerikába a legjobb hajókra 
adok cl, ez utasokat személyesen kise-
rCCSOMAclokÄ az ó-haziból kiho-

“SkIrIS'Ők szakszerűen, a törvé­
nyeknek «wsfelelóleg állíttatnak ^^y ’̂^’^e^üfönbenTa-

tetnek. Jogi, hagyatéki, katona , g ügyvédi dolgokban eliá- 
zai sommás perekben és bárme V,”. Jentől is a legnagyobb 
rok. Minden ügyben, úgy mint edaig, e
^MgaIÍtASSAL, tanácscsal é, íelvilágositá«.! IH.

GYEN készséggel és szívesen szolgálóit.
Magyarországi iroda: Budapest, IX . Sütő-utca ® ' 

Fiók-iro<lák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha, N. J., 
Wharton, N. J., — Franklin Furnace, N. J.

1

ién Helyiség 404 E. 64th St. a Hunyadi Hall ban.
II oszt, Cleveland O. Elnök J. Szemenyei, jegy- 

Tell M Ave P. ü. és levelező titkár Sohar István 
W. 29th St. Pénztárnok Bor János 2021 2ístSt. Gyüesmt 
tartja minden hónap 3-ik vasárnapján délelőtt. Hivatalos 
orvos Dr Francisci, 3242 Lorain Ave. „-cor,rUály. New Brunswick, N. J. Elnök Szabo S Sr, 
frendi St" titkár: J. Kovács 44 Sommerset Rt penzt.u- 
nok Walljus József 360 Neilson St gyűléseit tartja mm- 
d<>n 4-ik vasárnap, 308 Neitson St — . vIV osztály. Hartford. Con Elnök FranckKnotek.
P. i). és ideigigl. titkár; Sdiuhheisz M; 52 Grand . 
hová az osztályt érdeklő levelek küldendők. P ■
Kaszi" Gv. 46 York Street Üzleti üléséit tartja 
minden n i'3-ik csütörtökjén este 8 órakor^ felolvasa-o-
1-at tart m'nden hó 1-ső vasárnap délutánján

V 087t«lv. Elizabeth, N. J. Elnök Tóth b
P r <s lev. titkár Csontos János 4o7 Bond Street
Pénztárnok M Horváth 145 Inslee Pl JeSy7;“ GŐT^Z 
Ede Orvos Dr. Stein Emil 155 2 nd st. Gyűléséit tartj

I h Vl'osK'dS, Mich. Elnök Szabó Imre jegyző 
Mészáros János. Pénztárnok Ve-s ,József lakik ,26b 
Jefferson Ave P. ü. és lev. titkár Simoniy Xtmlor 
8 Wanderbilt Ave. W. Detroit gyűléseit tartja minden 
hó 4-ik vasárnap d. n. 2 órakor 2132 Jefferson Ave. W est

ü VII. ’ ősz tál v. Lynn, lev. és pénzügyititkár Dobrovits

A VH!' osztály°XNewark, N. J. Elnök Rörich J 
Pénztárnok Rétig Aaroly lakik 47 Mercer St. Pénzügyi 
és lev. titkár: Edison L. 74 bo. Orange A 
tartja minden ho 3-ik csütörtökjén 20 VUst 61. 
Hivatalos arvos dr. L. Weisz,227 So. Orange Ave Ren. 
delö órák délelőtt 8-10-ig, délután 1- d ig,_este b-8-i„ 
Minden havi gyűlés előtt való kedden tisztviselő gj •

IX. osztály. Buffalo N. Y. Elnök Singer J. alelnok 
Fekete Gy. pénztárnok Buss István levelező titkár Heim 
András, "lakik 18 Iíanó Street, hová minden az ősz 
tályt érdeklő levelek intézendök Gyűléseit tartja minden
hó 3-ik vasárnapján. _ ,

X. osztály. Erie, Pa. Elnök Tohati
548 West 19th Street. hova minden az osztályt 
érdeklő levelek cimzendök. pénztáros Stephxn György 
orvos Dr. Akerman, lakik 9-ik IIW. bt. telephon Mutual 
YL1447. Bridgeporii ügykezelő Tóháti Rela. Gyűlés 
helyiség 831 W 2nd St. Gyűléseit tartja minden ho 1 es 
8-ik szombatján este 8 órakor. . , .

XI. osztály. Orange, N. J. Elnök Szkoknya András 
Pénztárnok Végeszer Janos. P. u. es lev. titkár Pauhk 
Lajos, lakik 239 Walley St. hova minden az osztályt 
érdeklő levelek küldendők. Jegyző Henrik Frigyes 
Számvizsgálók Nőhrer M és Szkoknya A. Gyűléséit 
tartja minden hó Ill ik péntekjén, este Sorakor, 101

" XII oszt Milwaukee,Wiss. Elnök Horváth L., 619 3 st 
Pénztámok Philipszky J 660 25th St. Jegyző Marak 
János, 1344National Ave. Pénzügyi titkár SchivaUz D 
Box 01 Cudahy, Wis., hová minden az osztályt érdeklő 
levelek küldendők- IvépzŐ gyűléseit tartja mindeuho 
2-ik hétfőjén. Üzleti gyűlését, tartja minden ho 4-ik 
hétfőjén este 8 órakor helyiségében Lipps Building cor.
3rd & Prairc St.

XIII. oszt. Chicago Ill. P. ü. és lev. titkár Ch. Jeucy
920 Clybourn Avenue, hová minden a betegsegélyzöt 
érdeklő levelek küldendők.. „ , .

XIV. oszt Schenectady. Titkár L. Tóth 109 ith Ave. 
Pénztámok K. Frantvain 207 Sunseot St. Jegyző A. 
Baan. Gyűléseit tartja minden hó 3 csütörtökén este 
Kodesch Kár ily termében.

XV osztály East Pittsburg Pa. Elnök Gross H. ? ü.es 
lev. titkár Székely Imre P, O. B. 242E. Pittsbug Pa,hova 
minden az osztályt érdeklő levelek küldendők; pénztár- 
nők Rohulka János P O E. Pittsburg Pa. jegyző Stéger L 
Orvos Dr. Crandl, Bfiiddock Ave., Turtle Creek Pa. 
Gyűléseit tartja minden hó 4-ik vasárnap a délelőtti 
órákbanaz East Pittsburgi Turner Hallban

XVI osztály, St. Louis, Mo, Elnök Mandel János. 
Pénzt áruok Kish Gergely lakik 162 Miller Street, 
Titkár Lahman István lakiis. 1811 So llth Street, 
hová minden az osztályt érdeklő levelek küldendők. 
Orvos Dr Ch. Weinsberg 1531 So. llth St., rendelő órák 
3—4-ig, este 7—8-ig, vasárnap 1—3-ig. Gyűléseit tartja 
minden hó 3-ik vasárnap d u Gruncz-féle Hall ban 1500 
So. 3rd Street.

XVII osztály Philadelphia, Pa. Elnök Teinavh. 
Pénztámok Megáll János 530 N. 19th St. P. ü. titkár 
Tóth László 821 N 4tli St Levelező Tudor T. 825 N. 
LavrenceSt.Gyűléseit tarijn minden hő 3-ik vasárnapján.

XV11I. osztály Hoboken N. J. Elnök Mészáros István 
titkár Klein Béla lakik 91 Grand Street, pénztáunek if j 
Mészáros Márton. 62 Garden SE! üzleti gyűléseit tartja 
minden hó 3 ik szombat i .-.te, képző gyűléseit minden hó 
1-ső szombat estélyén.

XIX. oszt. Passaic, N. J. Elnök Tóth Pál, p. ű. és lev, 
titkár Huhncrl. 127 2nd St c.o. Rizsák hová minden az 
osztályt érdeklő levelek intézendök. Pénztárnok Bujáki 
János. Hív. orvos Hajtinger Kálmán. Gyűléseit tartja 
minden hó 2 ik vasárnapján d. u. 4 órakor 2nd Ave 
Molitorisz Hall-ban

XX. oszt. Bridgeport Conn. Levelező titkár Hajnos 
Lajosné 174 Pine St- Rendes gyűléseit tartja minden 
hó 3-ik vasárnapján d. u. 3 órakor, a Rákóczi kávéház. 
külön termében, 246 Pine St. Elnök Naményi Sándor;" 
alelnök és pénztámok Rajkó István 174 Pine St.

XXI oszt. San Francisco, Cal: Pénzügyi titkár 
Orosz Isuván 1377a Minna St Pénztámok Dobroenka F 
1280 Golden Gate Ave. Gyűléseit tartja minden hó első 
és 3-ik szerdán este S órakor 883 Mc AllisterSt az 
S. L. P. helyiségében

XXÍT. oszt. Manavunk, Pa. Pénzügyi es levelező titkár 
Sctimith János, lakik 4720 Aldon Avenue. Pénztámok 
Farkas István 4664 Umbria St. Gyűléseit tartja minden 
hó 3-ik vasárnapján d n 2 órakor a pénztárno k lakásán.

XXTII. Alegheny, Pa. Elnök Marossy István. Pénz­
táros Deman I. Titkár Bankovits I. 1517 Chartiers St. 
Gyűléseit 'artja minden hó első szombat estéjén 805 
East St. magánhelyiségében

XXIV. osztály. Plainfield N. J. Elnök J. Nagy 
alelnök I. Horválh. pénztárnok P. Csuka, titkár D, 
St Horváth P. O. B. 251 Dunellen N. J.. jegyző I. Tóth.

XXV. osztály Franklin-Furnace, N. J. Titkár A Kiss 
P. O Box 339." Elnök Nagy Károly.

XXVI. osztriv. Newark. O. Elnök Turucz Pál, al­
elnök Lakatos József, pénz.tárnok Besenyödy G, jegyző 
Lakatos József levelező- és pénzügyi titkár Bauer J. 
3-50 Schuler St kihez az osztályt é'deklö levelek külden 
dök. Gyűlések minden hó 3 ik vasárnapján tartatnak.

------  Baltimore St. 389. Külön magáuhelyiségben.
A Milwaukee! Szoc. Munkáspárt hivatalos magán- Bridgeporii Betegs. Szöv. ügykezelösége, e 

helyisége dec. elseje óta 555- 3th Str. földszinten van. I felvételre jelentkezhetnek. A belépő tagokfelvilágosi- 
... , , _ - .... r„ • -t i fast kaphatnak Nagy Károly ügykezelőnél, 38% RutgerMinden este 7 órától io-ig, vasarnap egesz nap nyit-jsuNewark N. J. -

MAX SCHLESINGER
Urí és Női Dívatáruhaza

87 AVE. C, cor. 6th St. .. New York. 
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát a leg­

újabb Női- és Úri divatcikkekből.
Előzékeny kiszolgálás. Olcsó szabott árak.

Egy cseppet a házba
e” igaz mértékkel mért, fél gallonos korsó jo

WHISKEY vagy BRANDY
egv hónapig is eltart. Ládába esomagoltan az országi 
bármely részébe elküldöm saját felelőségemre* 1.50 ért

H. J. FRIEDMANN
sz.eszesital kereskedő

874.76GRAND Ave. Chicago, Hl.j

Weisleng Jakab
MAGYAR VENDÉGLŐJE és BOARDING 

HÁZA— 722—4th St. 
cor. Lloyd St., Milwaukee, Wis.

A magvarok kedvelt találkozó helye.

<

Péter Lajos
„Rákóczi Hall "‘-hoz czimzett 
Vendéglő, Kávéház és Étterme.

------ 4-ik utcza 197, New York--------
AJÁNLJA

KITŰNŐ MAGYAR KONYHÁJÁT. 
Kitűnő italok. Kitűnő Italok.
Alkalmas helyiség mulatságok, lakadalom 

vagy hasonló ünnepélyre.
A New Yorki Magyarajku Szoczialisták kedvelt 
gyülekezési helye. Különféle munkás-lapok az elv­

társak rendelkezésére állanak.

ÍPLAVECZKY A.
8 magyar vendéglős
$ 20 West St. Newark, N. J.
I A M. B. Sz. VIII. osztályának 
S gyűlési helyisége. A magyar
* munkásság kedvenc talaikozá 
I helye, \ideki mmkástársak
* kellő útbaigazítást nyernek.
S Maír var konyha.

Szobák minden időben.

*

FINTA MIH.ii.LY
BORBÉLY ÉS FODRÁSZ

5t6 E. 6th Street, View York.

Magyar Kávéház és Billiard- 
Terem

GÁSPÁR KÁROLY 
529 East 5-ik utca,

Avenue A és B között, New York.

JOS. BERLOCK
FÉRFI SZABÓ

1118 Thirteenth Ave. East Oaklnd, Ca

Telephone 1027 Orchard.

Dl. BIEBER E. LAJOS1

magyar fogorvos
383 E. 8th Street

Ave. C és D között New York

Katolínjános
FÉNYKÉPÉSZ

3616 N,Broadway. St.Louis
Képek felvétele BÁRMILY 

időben reggelß órától este 8-ig 
rendeléseknél KÉSŐBB is. Na- 
gyobbitások, gombképek és 
képrámák kaphatók. Kis jegy­
képek 28 drb. 25.
Kérem a magyarok pártfogását.

* Tartós és puha bőrből készült szép *

Divatos Cipők
olcsó árban kaphatok a

„UNION SHOE CO.“-ná!
Ave B. cor. 4th st. NEW IORK. —.*

A 1 nonmUÁMM MOSÓ-INTÉZETÉva A. bnUoamANn 738 e. 9tu st. N. Y. va
' A ruhát elhozatja s készen házhoz szállítja. * ™

MAGER LÁSZLÓ
MAGY AR

étterem és kávéház 
3729 S. Halsted St.

CHICAGO, III.
A So. Side szocialisták kedvelt találkozóhelye 
Jó ételek. - Tiszta szobák. - Felvilágosítással 
szívesen szolgálok. Az elvt. pártfogását kérem.

Ügyes magyar szülésznő
Jergler Paula Budapesten az egyetemen vizsgáz--« ^ a 
budapesti klinikán főbába volt, sok évi gyakorlat u an 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 Washing 
Boulevard, Pauline St. sarkán, Chicago, I 
Seeley 3183.

L ■gkedveltebb és legnépszerűbb

Magyar Gyógyszertar
a keleti oldalon

ROTHE SAMUEH
gyógyszertára a Megváltóhoz

125 Ave. A, cor. 8th St, K« York,
Hazai és itteni receptek elkészítésére nagymenő 
figyelmet fordítok és a legolcsóbb ár ban készítem el. 
Hazai importált szerek. Juuó paszta, Akacia, Liliom, 
Margit eremek, Liliom, Schlhulszki arckenőcsök. 
Liliom, Speick és Dr. Gross-féle szappan. Blaha 
Lujza és Poudre Boquet stb. Hölgypor. Kalló,lont. 
Brillantine tubusban. Továbbá Purgó. Maria veiii

* olaj, feher
lenyo szörp es parist Aezuutuuuu. jus1* -v*z’ 
szesz, Dr. Kapossy-féle ha jnö vesz tő j)0c. 8 . - •
China vasbor 7őc. 3 üveg $3. — Őv- es kötszerek 
nagy választékban. Postai rendeléseket azonnal tel

^jesitek^^^én^^lőleges^ekhldéB^^ielletL

Bevándorlók figyelmébe f'“ ’i”*°
ROSTÁSSY REZSŐ
a „Népakarat“ szerkesztőségével szemben.

tisztás jutányos ám SZOBÁIT

513 E 6tH St.
ÜÍEW YORK.

Az elvtársaknak Magyar országból érkéz ö" leveleire 
díjmentesen adok felvilágosítást és kívánat ra a hajó­

nál megvárom őket.
ÉTTERMEM ÉS KÁVÉHÁZAM

a magyarnyelvű öntudatos munkások kedvelt találkozó h elye.
ízletes friss étkek. — Hazai billiard asztalok.

Bel és külföldi pártlapok.


